MITSUBISHI

AN ELECTRIC

SPLIT-TYPE AIR CONDITIONERS

[INDOOR UNIT|
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OPERATING INSTRUCTIONS For user

» To use this unit correctly and safely, be sure to read these operating in-
structions before use.

BEDIENUNGSANLEITUNG | For den Anwender |

» Fir einen sicheren und ordnungsgemalfen Gebrauch des Geréts unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.

NOTICE D’UTILISATION | A I'attention des clients |

» Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute
sécurité, veuillez lire cette notice d’instructions avant de mettre le clima-
tiseur sous tension.

BEDIENINGSINSTRUCTIES Voor de klant

+ Om dit apparaat correct en veilig te kunnen gebruiken moet'u deze be-
dieningsinstructies voor gebruik eerst doorlezen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes |

» Para utilizar esta unidad de forma correcta y segura, lea previamente
estas instrucciones de funcionamiento.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

» Per utilizzare correttamente ed in tutta sicurezza questo apparecchio,
leggere il presente libretto d’istruzioni prima dell’'uso.

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ Ma 10 Xpriomn

» [a va XpNoIYOTIOINCETE QUTH T HOVAdA CWOTA Kai ue ao@dAcia, BeRal-
wOeite OTI €xeTE DlaBdoEl AUTO TO €yXEIPIOI0 0dNYIWY TIPIV aTTd TN XPNH-
an.

INSTRUGCOES DE OPERAGAO Para o utilizador

» Para utilizar esta unidade correctamente e com segurancga, certifique-
se de que |é estas instru¢des de operacgdo antes da utilizagao.

BETJENINGSVEJLEDNING Til kunden

 Lees denne betjeningsvejledningen fer brug, sa enheden bruges korrekt
og sikkert.

BRUKSANVISNING For anvandaren

« Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands s&-
kert och pa ratt satt.

GALISTIRMA TALIMATLARI Kullanict igin

« Bu Uniteyi dogru ve givenli bir bicimde kullanmak icin, kullanmadan
once bu isletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

MHCTPYKLUMU MO 3KCIIYATALNN |-D-“" IOIESOBANE] |

* B uensx npaBunbHoOM 1 6e3omacHOn akchnyataumm SaHHOrO YCTPOWC-
TBa 00a3aTenbHO nepen ero MCnonb3oBaHWEM NPOYTUTE HacTosiee
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AFETY PRECAUTIONS

< Since rotating parts and parts which could cause an electric shock are used
in this product, be sure to read these “Safety Precautions” before use.

< Since the cautionary items shown here are important for safety, be sure to
observe them.

« After reading

this manual, keep it together with the installation manual in a

handy place for easy reference.

Marks and

/N WARNING :

N\ CAUTION :

their meanings

Incorrect handling could cause serious hazard, such as
death, serious injury, etc. with a high probability.

Incorrect handling could cause serious hazard depending
on the conditions.

Meanings of symbols used in this manual

0

: Be sure not to do.
: Be sure to follow the instruction.

Never insert your finger or stick, etc.

Never step onto the indoor/outdoor unit and do not put anything on them.

. Danger of electric shock. Be careful.
: Be sure to disconnect the power supply plug from the power outlet.

Be sure to shut off the power.

/\ WARNING

O

Do not connect the power cord to an intermediate point, use
an extension cord, or connect multiple devices to a single
AC outlet.

= This may cause overheating, fire, or electric shock.

Make sure the power plug is free of dirt and insert it securely
into the outlet.
« Adirty plug may cause fire or electric shock.

Do not bundle, pull, damage, or modify the power cord, and do
not apply heat or place heavy objects on it.
« This may cause fire or electric shock.

Do not turn the breaker OFF/ON or disconnect/connect the

power plug during operation.

« This may create sparks, which can cause fire.

« After the indoor unit is switched OFF with the remote controller,
make sure to turn the breaker OFF or disconnect the power plug.

Do not expose your body directly to cool air for a prolonged
length of time.
« This could be detrimental to your health.

The unit should not be installed, relocated, disassembled,

altered, or repaired by the user.

« An improperly handled air conditioner may cause fire, electric
shock, injury, or water leakage, etc. Consult your dealer.

« If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent in order to avoid a hazard.

When installing, relocating, or servicing the unit, make sure
that no substance other than the specified refrigerant (R410A)
enters the refrigerant circuit.

« Any presence of foreign substance such as air can cause abnormal
pressure rise and may result in explosion or injury.

« The use of any refrigerant other than that specified for the system
will cause mechanical failure, system malfunction, or unit break-
down. In the worst case, this could lead to a serious impediment
to securing product safety.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appli-
ance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
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®

Do not insert your finger, a stick, or other objects into the air

inlet or outlet.

« This may cause injury, since the fan inside rotates at high speeds
during operation.

®
@
A\
(6
9
S
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In case of an abnormal condition (such as a burning smell),

stop the air conditioner and disconnect the power plug or turn

the breaker OFF.

« A continued operation in the abnormal state may cause a malfunc-
tion, fire, or electric shock. In this case, consult your dealer.

When the air conditioner does not cool or heat, there is a pos-

sibility of refrigerant leakage. In this case, consult your dealer.

If a repair involves recharging the unit with refrigerant, ask the

service technician for details.

« Therefrigerant used in the air conditioner is safe. Normally, it does
not leak. However, if refrigerant leaks and comes in contact with
a heat source such as a fan heater, kerosene heater, or cooking
stove, it will create a harmful gas.

The user should never attempt to wash the inside of the indoor
unit. Should the inside of the unit require cleaning, contact
your dealer.

« Unsuitable detergent may cause damage to plastic material inside
the unit, which may result in water leakage. Should detergent
come in contact with electrical parts or the motor, it will result in
a malfunction, smoke, or fire.

/\ CAUTION

Do not touch the air inlet or the aluminum fins of the indoor/
outdoor unit.
« This may cause injury.

Do not use insecticides or flammable sprays on the unit.
« This may cause a fire or deformation of the unit.




AFETY PRECAUTIONS

/N CAUTION

This may cause injury to the pets or plants.

® Do not expose pets or houseplants to direct airflow.

Do not place other electric appliances or furniture under the

indoor/outdoor unit.

« Water may drip down from the unit, which may cause damage or
malfunction.

Do not leave the unit on a damaged installation stand.
« The unit may fall and cause injury.

Do not step on an unstable bench to operate or clean the unit.
< This may cause injury if you fall down.

Do not pull the power cord.
« This may cause a portion of the core wire to break, which may
cause overheating or fire.

Do not charge or disassemble the batteries, and do not throw

them into a fire.

« This may cause the batteries to leak, or cause a fire or explo-
sion.

Do not operate the unit for more than 4 hours at high humid-

ity (80% RH or more) and/or with windows or outside door left

open.

« This may cause the water condensation in the air conditioner, which
may drip down, wetting or damaging the furniture.

« The water condensation in the air conditioner may contribute to
growth of fungi, such as mold.

Do not use the unit for special purposes, such as storing food,

raising animals, growing plants, or preserving precision devices

or art objects.

« This may cause deterioration of quality, or harm to animals and
plants.

Do not expose combustion appliances to direct airflow.
« This may cause incomplete combustion.

Never put batteries in your mouth for any reason to avoid ac-
cidental ingestion.
« Battery ingestion may cause choking and/or poisoning.

Before cleaning the unit, switch it OFF and disconnect the power

“ plug or turn the breaker OFF.
< This may cause injury, since the fan inside rotates at high speeds

during operation.

When the unit will be unused for a long time, disconnect the

power plug or turn the breaker OFF.

« The unit may accumulate dirt, which may cause overheating or
fire.

Replace all batteries of the remote controller with new ones of

the same type.

« Using an old battery together with a new one may cause overheat-
ing, leakage, or explosion.

This may cause electric shock.

Do not clean the air conditioner with water or place an object that
contains water, such as a flower vase, on it.
+ This may cause fire or electric shock.

t Do not operate switches with wet hands.

N Do not step on or place any object on the outdoor unit.
’ « This may cause injury if you or the object falls down.

@ IMPORTANT

Dirty filters cause condensation in the air conditioner which will contribute to
the growth of fungi such as mold. It is therefore recommended to clean air filters
every 2 weeks.

For installati

/\ WARNING

® Consult your dealer for installing the air conditioner.

It should not be installed by the user since installation requires specialized
knowledge and skills. An improperly installed air conditioner may cause
water leakage, fire, or electric shock.

Provide a dedicated power supply for the air conditioner.
« A non-dedicated power supply may cause overheating or fire.

Do not install the unit where flammable gas could leak.
« If gas leaks and accumulates around the outdoor unit, it may cause an
explosion.

Earth the unit correctly.
0 « Do not connect the earth wire to a gas pipe, water pipe, lightning rod, or
a telephone ground wire. Improper earthing may cause electric shock.

/\ CAUTION

Install an earth leakage breaker depending on the installation location

of the air conditioner (such as highly humid areas).
If an earth leakage breaker is not installed, it may cause electric
shock.

Ensure that the drain water is properly drained.
« If the drain passage is improper, water may drip down from the indoor/
outdoor unit, wetting and damaging the furniture.

If the battery fluid comes in contact with your skin or clothes,

wash them thoroughly with clean water.

« If the battery fluid comes in contact with your eyes, wash them
thoroughly with clean water and immediately seek medical atten-
tion.

Ensure that the area is well-ventilated when the unit is operated
together with a combustion appliance.
« Inadequate ventilation may cause oxygen starvation.

Turn the breaker OFF when you hear thunder and there is a pos-
sibility of a lightning strike.
« The unit may be damaged if lightning strikes.

After the air conditioner is used for several seasons, perform

inspection and maintenance in addition to normal cleaning.

« Dirt or dust in the unit may create an unpleasant odor, contribute
to growth of fungi, such as mold, or clog the drain passage, and
cause water to leak from the indoor unit. Consult your dealer for
inspection and maintenance, which require specialized knowledge

and skills.

To dispose of this product, consult your dealer.

Note:

This symbol mark is for EU countries only.

This symbol mark is according to the directive 2002/96/
EC Article 10 Information for users and Annex IV, and/
or to the directive 2006/66/EC Avrticle 20 Information for
end-users and Annex Il.

Fig. 1
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In case of an abnormal condition
Immediately stop operating the air conditioner and consult your dealer.

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be recycled and/or reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, batteries and
accumulators, at their end-of-life, should be disposed of separately from your
household waste.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol (Fig. 1), this chemical sym-
bol means that the battery or accumulator contains a heavy metal at a certain
concentration. This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%), Pb: lead (0,004%)

In the European Union there are separate collection systems for used electrical
and electronic products, batteries and accumulators.

Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators correctly at your
local community waste collection/recycling centre.

Please, help us to conserve the environment we live in!

En-2




o OPERATING INSTRUCTIONS e

\\ AME OF EACH PART TION BEFORE OPERATION

Before operation: Insert the power supply plug into the power outlet and/or
turn the breaker on.

Indoor unit

Air cleaning

filter (Option) Front panel
Heat exchanger ¥ Air inlet

Emergency
operation
switch

/'F\i

How to set the type

This remote controller setting needs to be switched according to the type of air
conditioner (COOL & HEAT or COOL ONLY).

Slide switch

Air outlet (. A

Air filter Display section
(Catechin air filter o o
with deodorizer) !

Vertical vane \

Fan Operation  Remote control
IIndlCéltOl' receiving section
i am ogs . .
Horizontal vane P Position of the slide switch

<COOL & HEAT type> <COOL ONLY type>

¢ ¢

Outdoor unit

Airinlet (back and side)

— Piping

— Drainage hose

Air outlet - - -
* Incorrect setting causes a malfunction. Check the correct setting as shown

above.

Drain outlet
Outdoor units may be different in appearance.

Installing the remote controller batteries

4. Press RESET *

Remote controller

Signal transmitting

section e
Distance of signal - ] . Remove the front lid
About 6 m
Beep(s) is (are) heard from '
. . the indoor unit when the
Ope'ratlon display signal is received. Z \
section C 2 « Insert AAA
COOL & HEAT type 1 alkaline batteries
COOL ONLY type ON/OFF OO 7oy
ON/OFF il M 3. install the front id
operate/sto
E,J:ton P * Make sure the polarity of the batteries is correct.
FAN speed — Temperature buttons » Do not use manganese batteries and leaking batteries. The remote controller
p could malfunction.
control button » Do not use rechargeable batteries
— Off-timer button 98 y
» Replace all batteries with new ones of the same type.
- . + Batteries can be used for approximately 1 year. However, batteries with
Operation On-timer button expired shelf lives last shorter.
select » Press RESET gently using a thin instrument.
button ;T:_'MRE sﬁ:tg::ﬁons If the RESET button is not pressed, the remote controller may not operate
. correctly.
ECONO MIN. button Y
COOL
button [REXEXS CLOCK button Setti :
etting current time
VANE RESET button g
control button Lid
'

Slide down to open

] « Press CLOCK

e A
Remote controller S Clock:
\ 1 /AMPM
holder (Terr
el ity
7
Press the TIME set buttons to
set the time
3 HR. MIN.
+ Install the remote control- « Press CLOCK again |cLock Each time @/ @ is
|ﬁr holdelrI toa glace Wherée AM pressed, the set time increases
the signal can be receive: 01 1Ty i
\__ by the indoor unit. ) eyl by 1 hour/minute.

Use the remote controller provided with the unit only.

Do not use other remote controllers.

If two or more indoor units are installed in proximity to one another, an indoor
unit that is not intended to be operated may respond to the remote controller.

En-3

* Press CLOCK gently using a thin instrument.
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ELECTING OPERATION MODES

231 FEEL mode

] ——T= The unit selects the operation mode according to the room temperature
when | FEEL is selected. When the room temperature is higher than 25°C,
) COOL is selected (set temperature: 24°C). When the room temperature is
A MITSUBISHI ELECTRIC lower than 25°C, DRY is selected. However, when operation is stopped and
3 @ ing then started within 2 hours, the mode which has been selected previously
& '-(.'5) = gy"-,a"c is operated. With COOL & HEAT type, when the room temperature is lower
<COOL & HEAT type> &) ?ﬁﬁﬁ than 23°C, HEAT is selected.
<COOL ONLY type> L 131 AvPm
@ =N} Note:

ONIOFF D ISS. During COOL operation, the set temperature may not be changed when
the room temperature is more than 2°C higher than the set temperature.
In this case, please wait until the room temperature drops to within 2°C of

the set temperature.

| (FAN. JOSTOR £ COOL mode
a-0 [i] 920 Enjoy cool air at your desired temperature.

ol VANE | ©START
A~ DRY B o1
MODE HR. O DRY mode

| D Dehumidify your room. The room may be cooled slightly.

ECONO COOL MIN. Temperature cannot be set during DRY mode.
J

1 4

% FAN mode <COOL ONLY type>

Circulate the air in your room.

. Press

n MODE

—— Press (] to select operation mode. Each press
changes mode in the following order:

to start the operation.

J: HEAT mode <COOL & HEAT type>

Enjoy warm air at your desired temperature.

Emergency operation

When the remote controller cannot be used...

Emergency operation can be activated by pressing the emergency operation
switch (E.O.SW) on the indoor unit.

— B8 — O — 6 — Y%
(IFEEL)  (COOL) (DRY)  (HEAT/FAN)

Each time the E.O.SW is pressed, the operation changes in
the following order:

100
WARI

e Press @ or @ to set the temperature.
Each press raises or lowers the temperature by 1°C.

Operation indicator lamp

<COOL ONLY type> <COOL & HEAT type>
ONJOFF _l
’ Press to stop the operation. 8- O Emergency - O Emergency
* The same setting is selected the next time by simply pressing ' l COOoL ' l COOoL
O O Stop o ::o: Emergency
Operation indicator lamp HEAT
The operation indicator lamp shows the operation state of the unit. 0 O Stop
Indication Operation state Room temperature |

About 2°C or more

Set temperature : 24°C
away from set tem-

e e The unit is operating to reach the set

™ ™ | temperature Fan speed : Medium
perature Horizontal vane : Auto
S o The room temperature is approach- | About 1 to 2°C from
oY ing the set temperature set temperature Note:

o & Standby mode (only during multi
o ‘™ | system operation)

The first 30 minutes of operation is test run. Temperature
control does not work, and fan speed is set to High.

Auto restart function

If a power failure occurs or the main power is turned off during operation, “Auto
restart function” automatically starts operation in the same mode as the one set
with the remote controller just before the shutoff of the main power. When
timer is set, timer setting is cancelled and the unit starts operation when power
is resumed.

-e: Lighted =0z Blinking o Not lighted

Multi system operation

Two or more indoor units can be operated by one outdoor unit. When several
indoor units are operated simultaneously, cooling and heating operations can-
not be done at the same time. When COOL is selected with one unit and HEAT
with another or vice versa, the unit operated later becomes standby mode. The

power lamp blinks (display section). If you do not want to use this function, please consult the service repre-

sentative because the setting of the unit needs to be changed.

© 0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssscscscsesssssssscscsssnse
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o OPERATING INSTRUCTIONS e

FAN SPEED AND AIRFLOW DIRECTION ADJUSTMENT

rflow direction

® (AUTO)

The vane is set to the most efficient airflow direction. COOL/DRY:horizontal
position. FAN/HEAT:downward position.

o8 I
Lt

-

7 (Manual)
For efficient air conditioning, select upper position for COOL/DRY. During
COOL/DRY, when the vane is set to position (4) or (5), the vane automati-
cally moves to position (1) after 1 hour to prevent water dripping.

ONIOFF  \iR(DJISS.

i (Swing)

The vane moves up and down intermittently.

& cgg s J|(@9)
ok H To change the horizontal airflow direction.

Move the vertical vane manually before starting operation.

FAN
, Press (_& ] to select fan speed. Each press changes

fan speed in the following order:

> © > =
(AUTO) (Low) (Med.) (High)

N
>

L 4

» Two short beeps are heard from the indoor unit when set to AUTO.

' VANE

r Press | J to select airflow direction. Each press
changes airflow direction in the following order:

®WM—" —>r —> > = >y
(AUTO) (1) (2) (3) (4) (5) (SW|NCr|

» Two short beeps are heard from the indoor unit when set to AUTO.

© 0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscsscscscsesssssssscsscscsnse
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ECONO COOL OPERATION

ONIOFF wis(DdSS.

IFEEL COOL|

| ]
A =ORY (I

ECONOCOOL

camf 4

» ECONO CO0L
’ Press during COOL mode to start

ECONO COOL operation.

The unit performs swing operation vertically in various cycle according
to the temperature of the unit. Set temperature is set 2°C higher auto-
matically.

ECONO COOL
’ Press again to cancel ECONO COOL operation.

VANE
+ Pressing also cancels ECONO COOL operation.

What is “ECONO COOL”?

Swing air flow (change of air flow) makes you feel cooler than constant air flow.
So, even though the set temperature is automatically set 2°C higher, it is pos-
sible to perform cooling operation with keeping comfort. As a result, energy can
be saved.

0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000060000000000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscscsssesesssosssssscsscscscsnsne

TIMER OPERATION (ON/OFF TIMER)

—
A MITSUBISHI ELECTRIC
-4 _-' ,_-’ ?
LIt

ONIOFF (D dSS.

FAN
IFEEL  COOL) @0
5o =)

)
ECONO COOL MIN.
)

Lcam 4

[ 1 ] OSTART  @STOP

Press (©21] or (@0 during operation to set the timer.

OSTART

(ON timer) : The unit will turn ON at the set
time.

@STOP

(OFF timer) : The unit will turn OFF at the set
time.

* ©>1 or ©>O blinks.
* Make sure that the current time is set correctly.

HR. MIN.

—— Press (__Jand (__] to set the time of timer.

4

Note:

HR. MIN.
Each time @/ @ is pressed, the set time increases by 1 hour/10
minutes.

DSTART DSTOP

Press or again to cancel timer.

ON and OFF timers can be used in combination. + mark indicates the order
of timer operations.

If power failure occurs while ON/OFF timer is set, see “Auto restart
function”
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o OPERATING INSTRUCTIONS e

Instructions:

» Switch off the power supply or turn off the breaker before cleaning. * Use only diluted mild detergents.

+ Be careful not to touch the metal parts with your hands. » Do not expose parts to direct sunlight, heat, or flames to dry.
» Do not use benzine, thinner, polishing powder, or insecticide. « Do not use water hotter than 50°C.

Alr cleaning filter (Option)
If the air cleaning filter is clogged, it may lower the unit’s
capacity or cause condensation at the air outlet.

* The air cleaning filter is disposable.

« If the color of the filter turns to dark brown, replace the filter at once.

* Replace it with a new air cleaning filter every 4 months for best
performance.

* Parts Number [/ XOZyKIo[o]z1)

l M
mmuummum

HH"HHI"HIHI

Air filter (Catechin air filter)

+ Clean every 2 weeks
* Remove dirt by a vacuum cleaner, or wash with water.
» Dry it well in shade before installing it.

What is “Catechin air filter” ?

Catechin is a bioflavonoid that is found in green tea that has both antivi-
ral and antioxidant qualities. In addition to these benefits, Catechin also
offers excellent deodorizing characteristics. Catechin air filter uses this
compound to not only improve air quality but also prevent the spread of
bacteria and viruses in the room.

Note:

« Clean the filters regularly for best performance and to reduce power
consumption.

» Moisture in the air conditioner for a long time contributes to growth
of fungi, such as mold. To prevent fungi growth, set to the highest
temperature in manual COOL mode, and operate for 3 to 4 hours to
dry out the inside of the unit.

1. Lift the front panel until a “click” is heard.

2. Hold the hinges and pull to remove as shown in the above illustration.
« Wipe with a soft dry cloth or wash it with water.
« Do not soak it in water for more than two hours.
« Dry it well in shade before installing it.
3. Install the panel by following the removal procedure
in reverse. Close the front panel securely and press (
—— 2

the positions indicated by the arrows.

Note:

The front panel may come off if it is lifted up past its level position.
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HEN YOU THINK THAT TROUBLE HAS OCCURRED

Even if these items are checked, when the unit does not recover from the
trouble, stop using the air conditioner and consult your dealer.

Symptom

Indoor Unit

Expla & Check points

The unit cannot be operated.

Is the breaker turned on?
Is the power supply plug connected?
Is the ON timer set?

The unit cannot be operated
for about 3 minutes when
restarted.

This protects the unit according to instruc-
tions from the microprocessor. Please
wait.

The fan stops during the DRY
operation.

In DRY operation, the unit operates using the
same refrigerant circuit as in COOL opera-
tion. DRY operation time has to be reduced
in order to lower humidity without much room
temperature decreasing. So the compres-
sor sometimes stops, and at the same time
the indoor fan stops. This prevents water
condensed on the heat exchanger from
evaporating again.

Mist is discharged from the air
outlet of the indoor unit.

The cool air from the unit rapidly cools mois-
ture in the air inside the room, and it turns
into mist.

The swing operation of the
HORIZONTAL VANE is
suspended for a while, then
restarted.

This is for the swing operation of the HORI-
ZONTAL VANE to be performed normally.

The air flow direction changes
during operation.

The direction of the horizontal
vane cannot be adjusted with
the remote controller.

When the unit is operated in COOL or DRY
mode, if the operation continues with air
blowing down for 0.5 to 1 hour, the direction
of the air flow is automatically set to horizon-
tal position to prevent water from condensing
and dripping.

In the heating operation, if the air flow tem-
perature is too low or when defrosting is be-
ing done, the horizontal vane is automatically
set to horizontal position.

The operation is stopped for
about 10 minutes in the heat-
ing operation.

Defrosting of the outdoor unit is being
done.

Since this is completed in max.10 minutes,
please wait. (When the outside temperature
is too low and humidity is too high, frost is
formed.)

The unit starts operation by
itself when the main power
is turned on, though it isn’t
operated with the remote
controller.

These models are equipped with an auto re-
start function. When the main power is turned
off without stopping the unit with the remote
controller and is turned on again, the unit
starts operation automatically in the same
mode as the one set with the remote control-
ler just before the shutoff of the main power.
Refer to “Auto restart function” [RERERA-

The indoor unit discolors over
time.

Although plastic turns yellow due to the influ-
ence of some factors such as ultraviolet light
and temperature, this has no effect on the
product functions.

Multi system

The indoor unit which is not
operating becomes warm and
a sound, similar to water flow-
ing, is heard from the unit.

A small amount of refrigerant continues to
flow into the indoor unit even though it is
not operating.

When heating operation is
selected, operation does not
start right away.

When operation is started during defrosting
of outdoor unit is done, it takes a few minutes
(max. 10 minutes) to blow out warm air.

Outdoor Unit

Water leaks from the outdoor
unit.

During COOL and DRY operations, pipe or
pipe connecting sections are cooled and this
causes water to condense.

In the heating operation, water condensed
on the heat exchanger drips down.

In the heating operation, the defrosting op-
eration makes water frozen on the outdoor
unit melt and drip down.

White smoke is discharged
from the outdoor unit.

In the heating operation, vapor generated
by the defrosting operation looks like white
smoke.
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Symptom Explanation & Check points

Remote controller

The display on the remote
controller does not appear
or it is dim. The indoor unit
does not respond to the
remote control signal.

Are the batteries exhausted?

Is the polarity (+, -) of the batteries correct?
Are any buttons on the remote controller of
other electric appliances being pressed?

Does not cool or heat

The room cannot be cooled
or heated sufficiently.

Is the temperature setting appropriate?
Is the fan setting appropriate? Please
change fan speed to higher setting.

Are the filters clean?

Is the fan or heat exchanger of the indoor unit
clean?

Are there any obstacles blocking the air inlet
or outlet of the indoor or outdoor unit?

Is a window or door open?

When a ventilation fan or a gas cooker is
used in a room, the cooling load increases,
resulting in an insufficient cooling effect.
When the outside temperature is high, the
cooling effect may not be sufficient.

When the outside temperature is low, the
heating effect may not be sufficient.

Air does not blow out soon in
the heating operation.

Please wait as the unit is preparing to blow
out warm air.

Airflow

The air from the indoor unit
smells strange.

Are the filters clean?

Is the fan or heat exchanger of the indoor unit
clean?

The unit may suck in an odor adhering to the
wall, carpet, furniture, cloth, etc. and blow it
out with the air.

Sound

Cracking sound is heard.

This sound is generated by the expansion/
contraction of the front panel, etc. due to
change in temperature.

“Burbling” sound is heard.

This sound is heard when the outside air is
absorbed from the drain hose by turning on
the range hood or the ventilation fan, making
water flowing in the drain hose to spout out.
This sound is also heard when the outside air
blows into the drain hose in case the outside
wind is strong.

Mechanical sound is heard
from the indoor unit.

This is the switching sound in turning on/off
the fan or the compressor.

The sound of water flowing
is heard.

This is the sound of refrigerant or condensed
water flowing in the unit.

In the following cases, stop using the air conditioner and consult your

dealer.

* When water leaks or drips from the indoor unit.

* When the left operation indicator lamp blinks.

* When the breaker trips frequently.

» The remote control signal is not received in a room where an electronic ON/OFF
type fluorescent lamp (inverter-type fluorescent lamp, etc.) is used.

» Operation of the air conditioner interferes with radio or TV reception. An ampli-
fier may be required for the affected device.

* When an abnormal sound is heard.
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o OPERATING INSTRUCTIONS e

USED FOR A LONG TIME ELECTRICAL WORK

Installation place

Avoid installing the air conditioner in the following places.
* Where there is much machine oil.

+ Salty places such as the seaside.

* Where sulfide gas is generated such as a hot spring.

s Set to the highest temperature in manual COOL mode,
and operate for 3 to 4 hours.
« This dries the inside of the unit.
« Moisture in the air conditioner contributes to growth of fungi, such as

mold. * Where oil is splashed or where the area is filled with oily smoke.
* Where there is high-frequency or wireless equipment.
ONIOFF * Where the air from the outdoor unit air outlet is blocked.
Press to stop the operation. * Where the operation sound or air from the outdoor unit does not bother the
house next door.
e N
— Turn off the breaker and/or disconnect the power sup- b6 lloaa 3 m vy o the amonmas or T i,
ply plug. rovide greater space bevween e oot it
the antenna of the affected device if operation of the air
conditioner interferes with radio or TV reception.
“ . /W‘
e Remove all batteries from the remote controller. o prevent the effects |  UOrescent lamp
e ooy |
ossible. 2 ;
P (::::57 Well- ///’//
. 0 ) 0 ventilated dry
When using the air conditioner again: oopaspac o e |
prevent the pic- /
ture distorti
o e Z
. . 200
s Clean the air filter. [ele[N4 ormore\\ 00 mm
! Cordl or more
phone o , —
e Check that the air inlet and outlet of the indoor and e =) /
outdoor units are not blocked. L Rade )

Electrical work
» Provide an exclusive circuit for the power supply of the air conditioner.
» Be sure to observe the breaker capacity.

wwu Check that the earth is connected correctly.

If you have any questions, consult your dealer.
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Set name MSH-GE20VB MSH-GE25VB MSH-GE35VB MS-GE20VB MS-GE25VB MS-GE35VB
Model Indoor MSC-GE20VB MSC-GE25VB MSC-GE35VB MSC-GE20VB MSC-GE25VB MSC-GE35VB
Outdoor MUH-GA20VB MUH-GA25VB MUH-GA35VB MU-GA20VB MU-GA25VB MU-GA35VB
(E1/E2) (-E1/E2/E3) (-E1/E3) (-E1/E2/E3) (E1/E2) (-E1/E2/E3)
Function Cooling | Heating | Cooling | Heating | Cooling | Heating Cooling Cooling Cooling
Power supply ~ N, 230 V, 50 Hz
Capacity kW 2.3 2.5 2.65 3.0 3.5 3.7 2.3 2.5 3.45
Input kW 0.715 0.69 0.82 0.82 1.09 1.02 0.715 0.775 1.12
Weight Indoor kg 9 10 9 10
Qutdoor kg 32/29 32/30/34 35/39 31/27/PENDING 31/27 30/34/PENDING
gfﬂ%ir)a”t filing capacity| 0.65/0.60 0.80/0.65/0.95 0.80/1.05 0.60/0.60/PENDING 0.60/0.60 0.70/0.90/PENDING
Indoor IP 20
IPcode 5 tdoor P24
Permissible || p ps MPa 1.64
excessive
operating
pressure |HP ps MPa 4.15
Indoor
Noise (High/Med./| dB(A) 36/31/25 36/31/25 | 39/32/25 | 40/33/26 | 39/33/26 36/31/25 40/33/26
level Low)
Outdoor | dB(A) 47 49 45 49

Guaranteed operating range

Indoor Outdoor
32°C DB 43°C DB Note:
Upper limit o ) "
Coolin 23°C WB — Rating condition
9 o 21°C DB 21°C DB Cooling —Indoor: ~ 27°C DB, 19°C WB
Lower limit 15°C WB — OQutdoor: 35°C DB
. S Heating —Indoor: ~ 20°C DB
Upper limit | 27"CDB oo Outdoor:  7°C DB, 6°C WB
Heating 20°C DB 10°C DB
o - DB: Dry Bulb
Lower limit o
werm — -11°C WB WB: Wet Bulb
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B MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTU

B YTUITNSALINA

B HA3BAHUSA OTAENbHbLIX YACTEN MPUEOPA

H NMOAIrOCTOBKA MNMPUBEOPA K SKCIITYATALINA

H BbIEOP PEXXMMOB PABOTHI

B HACTPOWVIKA CKOPOCTUY BEHTUIATOPA N HAMNPABJIEH/A BO3YLIHOIO MOTOKA

B PYHKLIMA ECONO COOL

B PAGOTA C UCMNONL30BAHVEM TAMMEPA (TAUUMEP BKITHOYEHWS/BLIKIKOYEHNA)

B YNCTKA

W ECII BAM KAXKETCA, YTO NPUBEOP HENCIPABEH

B KOI'mA Bbl HE COBUPAETECH MOJIb3OBATLCA KOHANLIMOHEPOM [IJTIUTEJIbHOE BPEMA

B MECTO YCTAHOBKU 1 SNEKTPOMOHTAXHbIE PABOThI

B TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWA

O[O (O[N] O[O~ |W|W(N (=

VIEPBHI TPEAOCTOPOXKHOCTU

« BBuay TOro, YTO B KOHCTPYKLMM A@HHOTO U3LENMS UCMONb30BaHbI BpaLla-
IoLLMECs AeTanu, a Takke AeTanu, cnocoGHble NPUBECTU K MOPAXKEHUIO
3MEeKTPUYECKM TOKOM, 06A3aTeNbHO NpoYnTanTe AaHHbIi pasgen “Mepbl
NPeAOCTOPOXKHOCTU” Nepes UCNonb30BaHUeM Npudopa.

« Tak kak npefocTeperaioLast tHopmauwms, cogepxallascs B JaHHOM
paspene, kacaeTcs Ballel 6e3onacHoCT, obs3aTenbHO criefynTe Uano-
KEHHBIM UHCTPYKLMSIM.

« [ocne NPOYTEHUA XpaHUTE JaHHOEe PYKOBOLCTBO BMeCTE C PyKOBOACTBOM MO
YyCTaHOBKe npmﬁopa B NNErkogoCTYyNHOM MecTe U I'IOJ'Ib3yIZTer MU OnAa cnpaBok.

CUMBOIbI U UX 3HA4YeHUA

N\ NPEAYMNPEX- HenpasunbHoe obpalleHe ¢ npubopom npeacTasnseT

OEHVE:

coboii cepbe3Hyto yrpo3y Ans 300pOBbsi UMK ¢ BonbLUoi
CTeneHb0 BEPOATHOCTY MOXET NPUBECTU K CMEePTENbHOMY
MCXOAY UMK MOSTyHYEHNIO TSHKENON TPpaBMbl U T.4.

/N ocTOPOXHO : HenpasunbHoe obpalleHie ¢ npuGopom npeacTas-

nsieT coboil CepbeaHyio Yrposy B 3aBUCMMOCTM OT
KOHKPETHbIX 0BCTOATENbCTB.

3HayeHue CMMBONMUKM, VICI10]1I:3yeMOI7I B TeKCTe pykoBoACTBa

S>> BRSO

CTporo BocnpeLiaeTcs.
TwaTtenbHo crieaynTe MHCTPYKLMSAM.

3anpelyaeTcs BCTaBNsATb NanbLbl UNW Nankv u T.4.
3anpelyaeTcs BCTaBaTb Ha BHYTPEHHUIN/HAPY>XHbIN NpnGop unm
CTaBUTb Ha HUX Kakune-nubo npeameThl.

OnacHocTb nopaxeHusa 3NeKTpU4eCKUM TOKOM. Ey,cu;Te OCTOpPOX-
Hbl.

O6si3aTensLHO 0TCOoeaNHNTE BUJIKY LUHYpa NUTaHUA OT PO3EeTKN
ArieKTponuTaHus.

0O6s13aTeNbHO OTKIOYUTE SNEKTPONUTAHME.

/AN NPEOQYNPEXOEHUE

O

nOAcOeﬂMHﬂﬁTe WHYp NUTaHMSA HenocpeaACTBEHHO K po3eTke. He

nonb:yﬁTeca yanuHutenem u He noncoeguuﬂl?ﬁe K po3eTKe nepe-

MEHHOro Toka oAHOBpPeMeHHO HECKOJIbKO ychOﬁCTB.

* 3710 MOXeT npuBecCTn K neperpeBy, BO3HMKHOBEHWUIO Moxapa vunu
nopaxeHUo 3N1IEKTPUYECKUM TOKOM.

Y6eauTech, YTO BUNKA YUCTasA, U HAEXKHO BCTaBbTE ee B PO3ETKY.
+ [pu 3arpsi3HEHUN BUMKN MOXET BO3HUKHYTbL MOXap, UM BO3MOXHO
NopaxeH!e 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

He ckpyumnBaiTe, He TAHUTE, He NOBpEXAANTe U HE U3MEHSANTE LWHYP

nutaHuA. He noasepraiTe ero BO3AeNCTBUIO TENNa U He CTaBbTe Ha

Hero TAXxenble npegMmeTbl.

« 310 mMOXeT NPUBECTU K BO3HMKHOBEHUIO NOXapa MUu NopaXXeHuto
JNEeKTPUYECKUM TOKOM.

Bo BpeMsi 3KkcnnyaTauum He BbINOJHSANTE BKITIOYEHUS/BbIKITIOYEHUs

BbIKIIOYaTensi UNU He OTCC ute/ WTe BUMKY.

+ OTO MOXeT NpMBECTU k 06pa30BaHMIO CKPOBbIX Pa3psifoB, KOTOpbIe
MOTyT CTaTb NPUYMHON MoXapa.

+ Tocne BbIKMIOYEHUS BHYTPEHHEro Groka ¢ MomoLLblo NynbTa Auc-
TaHLMOHHOIO yrpaBrieHUsi 06s13aTenbHO yCTaHOBUTE BbIKIiOYaTeNb
B nonoxexune OFF unu BbiHbTE BUNKY.

He no,qaepral?lTe Teno BO3[J,eVICTBVIIO XonoaHoro Bo3ayxa B TevyeHune
ANUTeNnbHOro BpeMeHu.
« 370 MOXeT oTpuuaTenbHO CKas3aTbCA Ha 300POBbe.

YcTaHoBKa 6roka, M3MeHeHUe ero NonoXeHus, n

HUI, pa3Gopka UMM PEMOHT GIoKa He AOMKHbl OCYLECTBAATLCA

nonk3oBarenem.

. Henpaamnbuoe 06pau.|eHme C KOHOMUMOHEePOM MOXET NMpuBecTu K
BO3HWKHOBEHWUIO MoOXapa, NopaXeHUto 3NIEKTPOTOKOM, TpaBMaM U
noaTekaHuio BoAbl. I'lpoxo»-icynbmpyme(:b C aunepom.

. |-|pVI Hanu4n noBpexaeHus B LUHype NUTaHnA ero cnefyet 3aMeHUTb
Y Npon3BOANTENS NI €ro CEPBUCHOTO NpeacTaBuUTens BO nsbexaHune
onacHom cutyauuu.

Mpyu ycTaHoBKe, NnepemelueHNM Mnn Texo6enyxusaHum npuopa

cnepauTe 3a TeM, 4To6bI B OXNaXAaloLWMiA KOHTYP He nonano Apyroe

BemecTBo, 3a UCKNIOYEeHMEM yKa3aHHOro xnagareHTta (R410A).
MpucyTcTBME Kakoro-nu6o WHOPOAHOrO BeLlecTBa, Hanpumep,
BO3/jyXa, MOXET NPUBECTU K aHOMarbHOMY MOBLILIEHWIO AABIEHNS,
CnefiCTBUEM KOTOPOTO MOXET CTaTb B3pbIB UMW TpaBMa.

* Wcnonb3oBaHue nio6Goro MHOro xnajareHTa, KpoMe ykasaHHOro
ANS CUCTEMbI, NPUBEAET K MEXaHUYECKOMY OTKa3y, HeMCnpaBHOCTH
cuUCTEMbI UNK Momnomke npudopa. B xyAlem criyyae aTo MOXeT npu-
BECTU K CEpbe3HOMY NpensTCTBUIO ANs obecneyeHnst GeaonacHocT
uspenus.

cesecene

MM (BKIIOYaA AeTeit) ¢ orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMMU
UM NCUXN4YeCKMMMN BO3IMOXHOCTAMMU. anI HepocTaTKe onbiTa U
3HAHUI pa3peluaeTcsi NoNb30BaTLCA AAHHbLIM YCTPONCTBOM TONbLKO
noa HabnoaeHMeM nuua, OTBETCTBEHHOro 3a 6e30MNacHOCTb, UNKU
nocrne MHCTPYKTaXa no UCnonb3oBaHuio npuéopa.

S [laHHOEe YCTPOMCTBO He NpeAHa3HauYeHo ANA UCNONb30BaHUA NOAb-

[eTh AomxHbI 6bITb NOA NPUCMOTPOM M He UrpaTb C YCTPOWC-
TBOM.

3anpe|.L|aeT|:ﬂ BCTaBNATb Nanblbl, NaNku UnNu gpyrmve npeameTbl B

Boa,qyxosa(iopuble N BO3QyXOBbINYyCKHble OTBEPCTUSA.

« 370 MOXeT npnBeCTU K NONy4eHU0 TpaBMbl, MOCKONbKY BO BpeMs
aKcnnyataumm BEHTUNATOP BpaLlaeTca C BbICOKOM CKOPOCTbHO.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUSA HeHOpPManbHbLIX YCMOBUIA (Hanpumep,
3anax ropeHvs) BbIKMIOYMTE KOHAULIMOHEP U BbiHbTE BUIKY MMN
ycTaHoBUTe Bblkntovatenb B nonoxeHune OFF.

« [Mpv npogomxeHnn akcnnyaTaumm B HEHOPMarbHbIX YCIOBUAX MOXET
NPOMU30ATU HEUCTIPABHOCTb, BO3HUKHYTb MOXap, a Takke BO3MOXHO
nopaxeHue aNeKTpUYeCcKUM TokoM. B aTom cnyyae obpaTtutech k
[vnepy.

Ecnv KOHAULMOHEPOM He OCYLLECTBNAETCA OXnaxAeHue unm ogor-

peB, BO3MOXHO, MMeeTCs yTeyka xnaaareHTta. B atom cnyyae o6pa-

TUTech k aunepy. Ecnu Bo Bpems pemoHTa Heob6xoauma 3anpaBka

6roka xnagareHToMm, o6paTuTechb 3a NOAPOGHLIMU CBEAEHUAMU K

cnel Ty no o6eny 0.

. XnaqareHT, I/ICFIOﬂbeeMbII;i B cMCTeMe KOHAUUWOHepa, He npeacTtas-
NnaeT onacHOCTU Ans 340p0BbA. Kak npasurno, yTevka He NponcxoanT.
Tem He meHee npu yTe4yke xnagareHta n ero ConpukKoCHOBEHUU C
WCTOYHUKOM Tenna, Hanpumep TennoBeHTUNATOpoOM, I'Iapa(bMHOBbIM
HarpesaTenem unu AyxoBkoii, obpasyeTcs BpeaHbIii ras.

Monb3oBartento 3anpeLjaeTcs npeaAnpuHUMaTb NOMNbITKA OYUCTKU

BHYTPEeHHel 4acTtun BHYTpeHHero 6noka. NMpu HeobxoaMMocTn B

OHVICTKe BHYTPEHHeMN YacTu aToro 6roka o6paTuTech k aunepy.
I'IpmmeHeHme HeHaanexawux YNCTawmx cpeacts MOXeT NPpUBeCTn K
NOBPEXAEHMIO NNACTVKOBbLIX MaTeEPUanos BHYTPEHHEN YacTv npubopa,
KOTOpOEe MOXeT NpMBECTU K yTeyke BOAbl. I'Ionanauwe yucrauero
BellecTBa Ha anekTpudeckme aetanu asuratena npueefeT K Heuc-
NpaBHOCTU, BbIAENEHNIO AbiMa UMK BO3ropaHuio npubopa.

.
.
.
.
.
.
.

/\ OCTOPOXHO

ceses

3anpelyaeTca kKacaTbCsl BO3AyX03a60pHOro OTBEPCTUSA UMK anioMu-
HUEeBOro opeGpeHnss BHyTPeHHero/HapyHoro 6noka.
« 370 MOXET npuBecTn K TpaBMam.

Ha 6noke 3anpellaeTcss MCNonb3oBaTb UHCEKTULIMABLI UMK NErko-
BOCNNaMeHsIOLLMUECS a3PO30NK.
« OTO MOXeT NpUBECTM K Noxapy unu aedopmaumm 6noka.
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o THCTPVYKIIMMU ITO SKCITNIVATAILINU o

Y% EPBI ITPEAOCTOPOXKHOCTHN

/\ OCTOPOXHO

Moa NpAMBIM NOTOKOM BO3AyXa He AOIDKHbI HAXOAUTHLCA AOMALUHMe

XVUBOTHbIE UNN PacTeHUs.

+  OTO MOXEeT NPUBECTU K TpaBMaMm XMBOTHbIX 1 MOBPEXAEHUSIM pacTe-
HUIA.

3anpeljaeTcs cTaBUTb Apyrue anekTponpuGopbl unu medenb nop

BHYTPEHHUI/HapyXHbIN npu6op.

« C 6rnoka MOXeT kanaTb BOAA, YTO MOXET MPUBECTM K UX NOBPEXAEHUIO
NN HemcnpaBHOCTAM.

3anpeuwjaeTcsi 0OCTaBnATL AaHHbIW G1OK Ha NOBPEXAEHHOM yCTaHO-
BOYHOM OCHOBaHUM.
« Bnok MoxeT ynacTb 1 HaHeCTV TpaBMbl.

[Ans akcnnyaTauuuM UM OYUCTKM Grioka He BCTaBaWTe Ha HeycToW-
YUBYIO CKaMblo.
« [lpv nageHnn MOXHO NONYYUTL TPaBMbI.

3anpewaeTcs TAHYTb 3a WHYP NUTaHUs.
«  OTO MOXET NPUBECTM K pa3pbIBy YacT1 MPOBOAA C XWNaMu, HTO, B CBOLO
o4epefib, MOXET BbI3BaTb MEPErPEB UMK noxap.

3anpelwaeTtcs 3apsxaTb U pa3bupaTtb 6aTtapeikm u 6pocaTb UX B

OFOHb.

+« 3T0 MOXeT NPUBECTU K yTeuKe INeKTponuta unn BO3HUKHOBEHWUIO
noxapa, a Takke B3pbiBY.

3anpewaeTca ucnonb3oBaTb 6Mnok B TeyeHue Gonee 4 YacoB npu

BbICOKOW BNaXHOCTH (80% OTHOCUTENbHOW BNaXHOCTU UMK BbillEe) N

(vnK) NpY OTKPbLITON HapPYXXHON ABEPU UNN OKHaX.

* OTO MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO KOHZEHCAT B KOHAWULIMOHEPE MOXET
KanaTb, NpoMayuneas unu nospexaas mebenb.

* BopHblii KOHAEGHCAT B KOHAWLIMOHEPE MOXET crnocobecTBoBaTH NOSIBNE-
HUIO rPUGKOB U NNECEHW.

Bnok 3anpeLwjaeTca MCnonb3oBaThb B cneunanbHbIX Lenax, Hanpumep

AnA XpaHeHUsa NPOAYKTOB, pasBeAeHUsA XUBOTHbLIX, BblpalinBaHUsA

pBCTeHVII;I Unn coxpaHeHUus TOYHbIX yCTpOﬁCTB wnu npegmveToB

UCKyCcCTBa.

« 3OT10 MOXeT NPpUBECTU K CHMXEHUIO Ka4vyecCcTBa Unu NpuU4nHUTL Bpeq
XUBOTHbIM U pacTeHUAM.

He noaBepraitte nerkosc npu6opbl BO3AEUCTBUIO
NpsIMOro NOToKa Bo3ayxa.
+  OTO MOXeT NPUBECTM K HEMOTHOMY CrOPaHMIO FOPIOYKX BELLECTB.

3anpeu.|.ae'rc;| KNnacTb 3/IeMeHTbl MUTaHUA B POT NO KakKum 6bl TO HU

6bINo NpMYMHam Bo U3bexaHue criyyanHoro nNpornarbiBaHUs.

. I'Iona/:LaHme SNeMeHTa NUTaHnA B NULLEBapPUTENIbHYD CUCTEMY MOXeT
cTaTb NPUYMHON YAYLLBbS WU OTPaBNEHNS.

Mepepn ouncTKOM 610K BLIKIIOYUTE €ro U BbIHLTE BUITKY UMK YCTaHO-

BUTe BbIKNoYaTensb B nonoxexnne OFF.

* OTO MOXET NMpWMBECTU K MOMYyYEHWIO TPaBMbl, NOCKOMNbKY BO BPeMs
JKCnnyaTaunmM BEHTUNATOP BPALLAETCA C BbICOKOW CKOPOCTLIO.

Ecnu 6nok He nNnaHMpyeTcsA UCMOMNb30oBaTb B TeYeHUe MPOAOIIKM-

TenbHOro BpeMeHU, BbIHbTE BUNKY MUTaHUsi U3 PO3eTKU U yCTaHOBUTE

BbIKNloYaTens B nonoxenue OFF.

* Ha 6noke MOXeT CKOMUTLCS rPsi3b, KOTOPasi, B CBOIO o4Yepe/b, MOXeT
BbI3BaTh NEPErpeB Unu rnoxap.

Mpn 3ameHe Bcex GaTapeek NynbTa AUCTAaHLMOHHOIO ynpaBneHus

3amMeHsINTe UX HOBbIMM GaTaperkaMu oAMHAKOBOro TuNna.

« [Mpu ncnonb3oBaHuu cTapoit 6aTapeinku ¢ HOBOW MOXET MPOU3ONTU
neperpes, yTeyka Unu B3pbiB.

Ecnu anekTponuT nonaaeT Ha Bally KOXy Unu oaexay, TwatenbHo

CMOIiTe ero YncTou BoAoMn.

« Ecnu anektponut nonaget B rnasa, TWaTenbHO NPOMONTE UX YACTON
BO/IOV U cpa3y xe obpaTuTeck k Bpauy.

Y6eauTtechb, 4TO MECTO XOpPOLUO BEHTUNMpPYeTCA npu paboTe 6noka ¢

ner npu6opamu.

* HepocTaToyHas BEHTUMSALMS MOXET NMPUBECTU K KUCITIOPOAHOMY Torio-
[aHuio.

YcTtaHoBuTe BbIKNoYaTensb B nonoxeHve OFF Bo Bpems rpo3bl u npun
BEPOAAITHOCTU yAapa MOJTHUM.
* Y[aap MOMHWKM MOXeT NPUBECTM K NOBpexaeHuto Bnoka.

Mocne ucnonb3oBaHus KoHAMLUOHepa B Te4eHUe HeCKOJIbKMX ce30-
HOB BbIMOJMTHUTE OCMOTP U 0OCNyXMBaHWUe B ONONHEHUE K OObIYHOM
oqucrxe
CKonneHune rpsav Unu Nbinu BHyTpK 6r1oka MOXeT NPUBECTU K NosiBre-
HUWIO HENPUATHOTO 3anaxa, fPUBKOB U NNEeCEHW, 3aCOPEHNIO APEHAKHOTO
KaHana v BbITeKaHWo BOAbl 13 BHYTPEHHETO 6noka. O6paTtutech Kk An-
nepy no Bonpocam ocMoTpa v 06CnyxMBaHus, Ans KOTOPbIX TpebytoTcs

cneyuanbHble 3HaHUSA U YMEHUs.

Mo Bonpocam yTunuaauum AaHHOro usgenus obpatutecsh k cBoemy aunepy.

Fig. 1
Ru-2

MpumeuaHue:

[aHHbIi CUMBON NPUMEHSIETCS TONbKO B cTpaHax EC.
[aHHbIi cumBon cooteeTcTBYET AnpekTnee 2002/96/EC,
Cratbs 10, MHdopMaLumsa Ana nonb3osatenei, u Mpuno-
xeHuto Annex IV u/vnu gupektnee 2006/66/EC, Ctatba
20, nHdopmaumsa AN KOHeYHbIX nonb3oBartenen, u Mpu-
noxenuto .

+ 370 MOXeT NPUBECTU K MOPAKEHUIO INEKTPUHECKMM TOKOM.

t 3anpeu.|.aeTca npuKacaTbCA K BblKnto4YaTeniaAM MOKPbIMU pyKaMu.

3al1peLLlaeTCﬂ BbINOJIHATb OYUCTKY KOHAULIMOHEpa BOAOﬁ unu nome-

waTb Ha Hero npeameThbl, coaep BOAY, Hang K 3

+ 3710 MOXeT npmnBecTn K BO3HVIKHOBGHVI}O noxapa unu I'IOpa)KeHIMO nek-
TPUYECKUM TOKOM.

He BcTaBailTe Ha HapyXHbIA GNOK U He CTaBbTe Ha HEro HUKaKux
npeameTos.
+ [pv nageHun NpeaMeToB BO3MOXHO NOSyYeHUe TpaBMm.

@ BAXHO

3arpﬂ3HeHHble q)Manpbl ABNAKOTCA I'IPVI‘IVIHOVI OGPBSOBBHMH Kou.qeucaTa B KOHAOU-
LUOHepe, YTO MOXeT cnoco6¢cTBOBaTh T rp nOSTOMy
peKkoMeHAayeTCcsA ouvwaTbh BO3AyLHbIE d)VIJ'IprbI Ka)l(,qble 2 HEHEHM

ITpu ycranoske mpnoopa

/A NPEAYNPEXOAEHUE

ﬂﬂﬂ YCTaHOBKM KOHAULMOHepa Bo3Aayxa oSpaTuTer K cBoemy

Aunepy.
® + YcTaHOBKa He AOMKHA OCYLLECTBMSTLCS MOMb30BaTENeM, NOCKONbKY
Ans aToro TpebyloTcst cneumnanbHble 3HaHWs U yMeHnst. HenpasunbHas
YCTaHOBKa KOHAULIMOHEPA MOXKET MPUBECTU K YTEUKE BOAbI, BO3HUKHO-
BEHWIO NOXapa WK NMOPAXEHMIO SNEKTPUHECKAM TOKOM.

O6ecneybTe ANs KOHAULMOHEPA OTAENBHbIA UCTOYHMK NMUTAHUA.
+ B npoTuBHOM Criydae MOXET MPOU3ONTU MEPErpeB WM BO3HUKHYTb
noxap.

3anpewjaeTcs yctaHaBnMBaTh NpUu6Gop B MecTax BO3MOXHOW yTeukun

BOCMIaMeHAIoLWerocs rasa.

* [pu yTeuke 1 CKOMMEHWUM rasa PsAOM C HapyXHbIM 6rokoM MoxeT
Npou30iTN B3pbIB.

MpaBunbHO 3a3emMnuTe GNoK.
+  3anpelyaeTcsi NOACOEANHST NPOBOA 3a3eMIEHNs K rasoBbiM 1 BOLO-
NpOBOAHLIM TPy6aM, MOMHMEOTBOAAM WK NPOBOAY TENedOHHOro 3a-
3eMneHus. HenpasunbHoe 3a3eMiieHne MOXET NPUBECTM K NOPaXEHUIO
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

/\ OCTOPOXHO

MecCcTa yCTaHOBKU KOHOAULUMOHepa (Hanpumep, B MecTax C BbICOKOW

BNaXHOCTLIO).

« Ecnu BbikntoyaTens YTEYKN TOKa Ha 3eMNio He yCTaHOBIEH, BO3MOXHO
nopaxkeHne 3MeKTpu4eCKUM TOKOM.

0 YcTaHaBnuBaiTe BbiknovaTenb YTe4ku Ha 3emMro B 3aBUCUMOCTU OT

Y6eautech, 4TO CNMB BoAbl OCYLECTBNAETCA Haanexawum obpa-

30M.

. |-|pI/I HenpasUibHOM UCNOMb30BaHUN APEHAXHOro KaHana BoAa U3 BHYT-
PpeHHero/HapyxHoro 6110ka MOXeT kanaTb, poMayMBas Unu nospexaast
mebensb.

B cny4yae BO3HUKHOBEHUA HEHOPMasbHbIX YCNOBUIA
Cpasy e BbIKIUUTE KOHAULIMOHEP 1 0BPaTUTECH K AUNEpY.




Buyrpennuit npudop

®unbTp 04MCTKM BO3AyXa (He

MepenHas
BXOAMT B NOCTaBKY) ¥ naHens
TennoobmeHHmk
Bospgyxo-
= — 3abopHoe
oTBepcTMe
] e
Mepeknto-
B YyaTenb
T — aBapuiHon
akcnnyaTa-
BoapayxoBbinyckHoe \\ uun
oTBEpPCTHE r N
BoaayLwHbii dunbTp )]ncrmef/i
(KaTexuHoBblit o
BO3AYLUHbIIA UNLTP C
[e30£0paTopom)
BepTukanbHas 3acnoHka
BeHtunstop WHavkaTop-  30Ha npuema
Hasi iaMnoyka CWrHamnoB ¢ nynbTa
[opusoHTanbHas paBoTbi AVCTaHLMOHHOTO
3aCroHKa ynpasnenms ]

Hapy:kublii npudop

Bosayxo3abopHble oTBEpCTUS
(c3agm n cboky)
 TpyObl

—— [ peHaxHbliA LWnaHr

Bo3ayx0oBbINyckHOE OTBEPCTME

BbIxogHOe ApeHaxHoe oTBepcTue

BHelwHwWi BUg YCTPOWCTB, NpefHa3Ha4YeHHbIX ANsi UCNOMb30BaHUsS Ha ynuue,
MOXeT OT/In4aTbCA.

I[IyabT AUCTAHIMOHHOTO YIIPABJIEHUSA

Wanyyatens
curHanos
r PaccrosiHue curHana:
- npnénManTensHo 6 m
= ;m@};ﬂ:f;cm‘c 3ByK BOCNpou3BoanTCS
&~ K I'i“ BHYTPEHHIUM BrI0KOM Npu
CekTop pabouero gucnnest % ;\_:l - - [ MOAYGHWM curHana.
Tun kowpuumonepa COOL & o “a®"8% B,
HEAT (oxnaxgenve i o6orpes) 4,@#, G
Tun koHamumonepa COOL &
=
ONLY (TonbKko oxnaxaeHve) IO W/?R?AOcTc?&
KHonka ON/OFF (0)
(paboTa/ocTaHoB) = A KHonku perynuposaHus
KHorka ynpaBneHust 7:<eM”epaTypb'
CKOPOCTBIO BEHTH- FAN [os0 HOMKa BBIKITIOYEHMS
nsTopa FAN &5 b%)| Xyt Taimera
oty [| VANE | @stamr KHonka BkntoyeHns
ok O Zh — Tanmvepa [FiN3
KHorika BbiGopa MODE O] P
pexuma HR. KHonku ycTaHOBKM BpemeHn
5 | TIVE [SENENS
Kuonka ECONO COOL 0 VN, Kromka HR. (4acbi)
g_ﬂéﬁgﬁ%ﬁ%lz 2 Kronka MIN. (MUHYTbI)
. e
Hum) = . KHonka CLOCK
Knonka ynpaBne— Knonka RESET

HWS 3aCINOHKOW Kpbilka
VANE (@ COBWHLTE BHU3 NS
OTKPbLITUS

N
Jlep:kate/b myJIbTa Auc-

TaHUHOHHOI'0 YNIPaBJICHUSA

+ YcTaHoBUTE Aepxatens nynbTa
AMUCTaHLMOHHOTO YNpaBIeHus B
MecTe, curHan u3 kotoporo yaeT

L NPUHUMATBLCA BHYTPEHHUM 6]'IOK0M4)

Monb3yiTeck TONbKO TEM MyNbTOM AUCTAHLUMOHHOTO YNPaBIEHWs!, KOTOPbIN
6bIn nocTaeneH ¢ Npuéopom.

He ncnonb3yite apyrve nynbTbl AUCTAHLMOHHOTO YNpaBeHus.

Ecnu aBa unu 6onee BHYyTpeHHWUX Groka ycTaHOBMeHb! 6rn3ko Apyr K Apyry,
TO OAVWH M3 BHYTPEHHUX BGIOKOB MOXET OLIMGOYHO NPUHSATL CUrHan nynbTa
[MCTaHLMOHHOTO YNPaBIIEHWs!, HAaNPaBeHHOro Ha APYroi 6rok.

MNepen akcnnyartauueii: BctasbTe BUNKY LUHYpa NUTaHWA B PO3ETKY 3MeKTPO-
CeTN U/Unn ycTaHoBUTE BbIKNtoYaTerb B nonoxexnne ON.

YcTraHoBKka THIIA KOHIMIIUOHEPA

OTa HacTpoiika Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOIO YNpaBneHust CRyXuT Ans Boibopa
T1na konamumoHepa (COOL & HEAT (oxnaxaeHue n oborpes) unn COOL ONLY
(Tonbko oxNnaxaeHwue)). Mon3yHkoBbIV
nepeknoyarens

ITono:xkenne MOJI3YHKOBOI'0 IMEPEKIIOYATEIA
<Twn koHauumoHepa COOL & HEAT  <Tun koHgmumoHepa COOL ONLY
(oxnaxpeHve n 060rpeB)> (Tonbko oxna)Kp,eHme

2

* HenpaBunbHas HacTpoika NPUBOAMUT K HapYLLEHWIO (PYHKLMOHUPOBAHMS.
MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb HACTPOWKU, Kak NokasaHo BbiLLe.

YcraHoBKka 6aTapeek nmyJbTa IUCTAHIU-
OHHOT'0 YNIpaBJIEHUS

4 « HaxmunTe kHonky
RESET

] « CHumuTe nepegHioto

KPbILLIKY 1

GaTtapeinkn Tuna AAA

’ 3 . YcraHoBuUTE nepenHo KpbILKY

* Y6eauTech, YTO NONAPHOCTb COBnoAeHa NpaBuIbHO.

+ 3anpelyaeTcsa ucnonb3oBaTb MapraHueBble 6aTapeiikv 1 6aTapeiiku ¢
yTEUKOW aneKkTponuTa. ATo MOXeT NPUBECTU K HEUCNPABHOCTU MynbTa
[AMCTaHLUMOHHOTO yNpaBreHusl.

* He nonbayiiTech akkyMynsaTOpHbIMK 6aTapenkamu.

+ 3ameHsiTe Bce baTapeiikn Ha HoBble BaTapeiikn 0AMHAKoOBOro TvNa.

+ Barapeiikn MOXHO UCMONb30BaThb B TeYeHWe NpubnuantensHo 1 roga. Tem
He MeHee 6aTapelikm ¢ UCTEKLIMM CPOKOM XpaHeHUst paboTaroT MeHbLLE.

* OcTopoxHo HaxxmuTe RESET (cbpoc) 0CTpOKOHEYHbIM NpeaMeToM.

Ecnu He HaxaTb kHonky RESET, koHanumMoHep MoxeT paboTaTe HenpaBubHO.

YcTaHOBKA TeKylero BpeMeHu

] o HaxmuTe KHONKy '

CLOCK

2cLock =

\ 1 /AMPM
121171
el iy

sy

2 « Haxmute kHonku TIME, 4To6bI
YCTaHOBUTb BpPeMsi
Mpu KaxxaoM HaxaTum KHOMKU

3. Ewe pa3s HaxmuTe

kHonky CLOCK cLock HR. &
Iy unm npoucxoanT
TalInli
HeEE yBenm4eH1e BpeMeHn Ha 1 yac
NN MUHYTY COOTBETCTBEHHO.

+ OcTopoxHo Haxkmute CLOCK (4acbkl) OCTPOKOHEYHbIM NPEAMETOM.
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o THCTPVYKIIMMU ITO SKCIUVIVATAILINU o

DBIEOP PESKMIMOB PABOTEI

A MITSUBISHI ELECTRIC

<Tun koHanumoHepa COOL &

HEAT (oxnaxgaeHue n oborpes)>
<Tun koHanumoHepa COOL
ONLY (Tonbko oxnaxageHue)>

TOO 5 TOO

ON/OFF warM(DcooL

FAN | ©STOP

IFEEL COOL]

ﬁE&k oRY
o O
MODE

ECONO COOL MIN.

0] R (.

Lo 4

ONJ/OFF

. Haxkmunre , 4TObbl HayaTb paboTy.

MODE
e Haxkmute (], uT0GbI BbIGpaTL peskum paboTsl. Mpu

Ka>XOOM HaXXaTun pexxXumMbl UISMEHAKTCA B crneyrliem

nopaake:
— B8 — 8 — 6 — s
(IFEEL)  (COOL) (DRY)  (HEAT/FAN)

. Haxkmute (a) nnn @ , UTOObl YCTAaHOBUTbL TemMnepaTypy.
Mpu kaxagoM HaxaTum TemnepaTypa NoBbILLAETCA UK
noHwmxaetcst Ha 1°C.

ON/OFF

Haxmunte , UTOb6bI OCTaHOBUTL paboTy.
* OT1a xe HaCTpOVIKa BblﬁMpaeTCH B CJ'Ie,ClyIOIJJ,MFI pa3 nyteMm HaxaTtua
ONj

NuaukaTopHasi JJaMIno4Kka padoTbl

MHaukaTopHoi namnoyko paboTtel 0603HavYaeTcs coctosHue brioka.

Pexum paGoTbl KomHaTHasi Temneparypa

MpubnuautensHo 2°C nnun
Bnok paboTtaer ons [OCTUXEHUS

Se: e o Gonblue HUXe/BbILE YCTa-
' ' KOMHaTHOM Temnepatypbl o
HOBMEHHOW TeMnepaTtypbl
‘ KomHatHasi Temnepatypa goctu- | MpubnuautensHo 1-2°C
S8z 0 |raeT ycTaHOBNeHHO! Temnepa- BbILLE/HVKE YCTAaHOBMEH-

Typbl HOM Temneparypbl

Pexvm oxunpgaHus (Tonbko BO
=G: | Bpems paboTbl MySIETUCUCTEMHOM —
mogenu)

S8z Toput Bed

PaGoTa MyabTHCIICTEMHON MOJAeAN

OpvH HapyxHbIN 60K MOXET ynpaBnsTb ABYMs U 6ornee BHyTpeHHUMM Groka-
mu. Mpu ogHOBpeMeHHOIN paboTe HECKOMbKUX BHYTPEHHMX 6I10KOB onepaLmm
oXnaxaeHvsi 1 oborpeBa He MOTyT BbINONMHATLCA €AUHOBPEMEHHO. Mpu
BblGope pexuma COOL Ha ogHom 6noke u pexuma HEAT — Ha gpyrom (unm
HaobopoT) 6ok, Ha KOTOPOM pexuM BblGpaH No3aHee, NEPEXOANUT B PEXUM
oXxuaaHust. VInamkaTop nUTaHus muraeT (aucnnen).
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3 Peskum I FEEL

Ecnu BbiGpaH pexum | FEEL, To 6nok BbibupaeT pexum paboTbl B COOT-
BETCTBUM C KOMHAaTHOW TeMnepaTypoil. Ecnu komHaTHas Temnepatypa
npesbiwaeT 25°C, BbIGnpaeTcs pexum oxnaxaeHus COOL (3agaHHas Tem-
nepartypa: 24°C). Ecnv komHaTHast TemnepaTtypa Hmke 25°C, BbibupaeTcst
pexum ocylkn DRY. OgHako ecnu kKoHAULMOHEp Gbin BbIKMIOYEH U CHOBA
BKIIOYEH B TeYeHWe 2 4acoB, TO BKIIOYAETCS paHee BblGpaHHbIA pexuM.
[ina koHauumorepa Tna COOL & HEAT, ecnn KomHaTHas Temnepartypa
He npesbiwaeT 23°C, BbibupaeTcs pexum HEAT (oborpes).

Mpumeuanue:

Mpu paboTe B pexxume COOL 3agaHHyt0 TemnepaTypy HEMb3s USMEHUTb,
ecnu KOMHaTHas TemnepaTypa npeBbILaeT 3agaHHyto bonblue vYem Ha 2°C.
B aTom cnyyae nopoxanTe, noka pa3HuLa Mmexay KOMHaTHON U 3afaH-
HOW TemnepaTypamu He cTaHeT MeHbLue 2°C.

£+ Pesknm oxaazkaenusi COOL

XornoaHblii BO3ayx noaaeTes npy Heobxoaumoi Temnepatype.

O Pexum cymkn DRY

OcylueHne Bo3ayxa B koMHaTe. Bo3ayx B KOMHaTe MOXHO HEMHOTO OXNaauTb.
Bo Bpems paboTbl B pexxvume DRY TemnepaTypy Henb3s yCTaHOBUTb.

& Pexum BenTuisuun FAN <Tun KoHauuuone-
pa COOL ONLY (TosibKo oXJa:xnenune)>

Ob6ecneunBaet LIMPKYnAUUKO BO3ayxa B Ballel KoMHaTe.
O Peskum oborpeBa HEAT <Tun konaumuonepa
COOL & HEAT (oxnaxaenune u 00orpes)>

Tennblin BO3AyX NogaeTcs npu Heobxoaumon Temneparype.

ABapwniiHast 9KCIIayaTaris

KOFIla HUCIOJIb30BAaHUE NMYJIbTA TUCTAHINHOHHOIO
YupaBJ/iecHUS HEBO3MOKHO...

ABapUINHYIO 3KCTyaTaLMio MOXHO BKIIOUMTL NMYTEM HaXaTusi nepeknioyaTens
aBapwiiHoi akcnnyaTaumn (E.O.SW) Ha BHYTpeHHeM Groke.

Mpwn kaxxgom Haxxatum E.O.SW pexxumbl paboTbl nepeknto-
YaloTcsl B CreayoLem nopsiake:

WHaukaTopHaa namnoyka pa6otbl

<Tun koHanumoHepa COOL <Tun KOHAMLUMOHEpPa
ONLY (Tonbko oxnaxaeHnue)> COOL & HEAT (oxnaxzae-
Hue n oborpeB)>

‘ l ABapuiiHoe
-e> O oxnaxnaeHue
COoOoL

ABapuiiHoe oxnax-
= © penune COOL

O O Stop (Cton) 1, ABapuitHbIn

9= o6orpes HEAT

O O Stop (Cton)
-

YcTaHoBneHHas Temnepatypa: 24°C
CKOpOCTb BEHTUNSTOPA: CpeaHss
['opn3oHTanbHas 3acnoHka: aBTo

MpumeuaHme:

Mepsble 30 MUHYT paboThbl ABNAIOTCSA TECTOBLIM NPOrOHOM.
YnpasneHue TemnepaTypoit He paboTaerT, a Ans CKopocTU
BEHTUNSTOpa ycTaHOBNEeHO 3HaveHne High (Bbicokas).

DOyHKIOVISI HIOBTOPHOTO aBTO3aIMycKa

Ecnun npown3sotuen c60in NUTaHUsi Unm 3neKTponuTaHue npubopa 6bino BbIKMo-
YeHOo BO BpeMsi ero paboTbl, hyHKLIMSI MOBTOPHOrO aBTo3anycka aBToMaTu-
Yeckn HacTpamBaeT npmbop Ha paboTy B TOM pexume, KoTopbli Bbin 3agaH ¢
NMOMOLLbI0 NYNbTa AUCTAaHLMOHHOIO YNPaBneHUs 0 OTKIHOYEHUS 3NIeKTPO-
nutanus. Korga TaiMep ycTaHOBMEH, HACTpoOika TaiMepa OTMeHsieTcsl U 6rnok
HauuHaeT paboTy Npu BO306HOBMNEHNM NOAAYN NUTAHUS.

Ecnu Bbl He XOTUTe NONbL30BaTLCA ITON (hyHKLMEHA, 06paTUTECH K NPEACTaBUTENHO
CepBUCHOI cnyX6bl, Tak kak NOTpeGyeTcsl U3SMEHUTb HaCTPOMKKU AaHHOTO NpUGopa.



HACTPO]?[KA CKOPOCTI BEHTUAATOPA N HAIIPABAEHVSI BO3AYITHOI'O [TOTOKA

Hampasaenne rmoToka Bo3ayxa

@ (AUTO)

3acnoHka ycTaHoBneHa B nonoxeHve ansa 6onee apdekTMBHON nogayn
Bo3ayLHoro notoka. COOL/DRY: ropusoHTanbHoe nomnoxexue. FAN/
HEAT: HnxHee nonoxeHwve.

—
A MITSUBISHI ELECTRIC

=42 101°

LI

ONIOFF wasm(DdSS.

\|
&
-

(Bpyunyro)

[Insi achcheKTMBHOIrO KOHAMLIMOHUPOBaHWS Bo3ayxa yctaHoBnte COOL/DRY
B BepxHee nonoxeHue. B pexvme COOL/DRY (OXNAXOEHUE/CYLLKA),
KOrfja 3acnoHka yctaHoBrneHa B nonoxenuve (4) unu (5), no ncrevexum 1
Yaca 3acroHka aBTOMaTU4eCcKW NepeknioyaeTcs B ropM3oHTarnbHoe noso-
XeHwue, YToObl NpeaynpeanTb NpocaynBaHne BoAbl.

i (Swing)

D‘ 3acnoHka nepunoanyeckn nepemellaeTcsa BBepx N BHU3.
EOONOC00L MIN.
[:] | | |'|0pm:|0K U3MeHeHUs ropu3oHTaribHOro HanpaeJieHUsA NOTOKa
i ¥ i Bo3ayxa.
Mepen 3anyckoM onepaLui NepeMecTUTE BEPTUKANbHYIO 3aCTTOHKY BpyY-
Hy10.
FAN
. Haxwmute (% ), uT0Bbl BbIGPATH CKOPOCTH BEHTUNS-

TOpa. |-|pl/1 KaXXOOM HaXXaTUnN CKOPOCTb BEHTUNATOPA
N3MEHAETCA B crnegyruiem nopaake:

> © > = > >
(AUTO) (Huskuin)  (CpepHuin) (Bbicokuit)

4

adl > anll

« Mpu yctaHoBke dyHkumn AUTO 13 BHYTPEHHErO Npubopa pasgatTcst
[Ba KOPOTKUX 3BYKOBbIX CUTHama.

w VANE

HaxmuTe , 4yT06bI BIOPaTL HanpaeneHne Bo3QyLuU-
HOro noToka. Npun KaXxaoM HaxaTun HanpasfieHne BO3-
AYLUIHOrO MoTOKa U3MEHSETCS B criefytoLemM nopsiake:
W—" = —m> e —> > =
(AUTO) (1) (2) (3) (4) (5) (SWING)_l

« Mpwu yctaHoBke dyHkUmMn AUTO 13 BHyTpeHHero npubopa pasgatotcs
[iBa KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana.

© 0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscsscscscsesssssssscsscscsnse
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o THCTPVYKIIMMU ITO SKCITNIVATAILIU o

M yHKIINS ECONO COOL

A MITSUBISHI ELECTRIC

TOO ~in TOO

ON/OFF warM(DcooL

'n
>
pzd
€]
%]
4
o
o

1FEELCOOL)

(C)
¥
[;

<
>
=
m
%
=
=

K
©
¥

HR.
)
ECONO COOL MIN.
J
¥

ECONO COOL
B pexume COOL naxmute (2 [, uTobbi
3anyctutb dyHkumio ECONO COOL.

B cooTBeTCTBUM C TeMnepaTypoi Npubopa B pasnmyHbIX LiMknax
npubop GyneT paboTaTth B pexumMe BEPTUKANbHOMO kavyaHus. 3agaHHas
TemnepaTtypa aBToMaTu4ecku yctaHaenuneaetcs Ha 2°C BbliLe.

ECONO COOL

CHOBa HaXMuTe @ YTOGblI OTMEHUTbL (PYHKLIMIO
ECONO COOL.
VANE

* Mpn HaxaTum KHOMKM Takke MPOWCXOAUT OTMEeHa YHKLMK
ECONO COOL.

Yro Takoe cpyHkuusa “ECONO COOL"? —

KayvatoLmiicst BO3ayLUHbIA NOTOK (M3MEHeHWe HanpaBeHnst BO3AYLLIHOTO
noToKa) NPUHOCUT OLLyLLEHWNE JOMNOSTHUTENbHON CBEXECTU MO CPaBHEHUIO C
BO3/YLLUHbIM MOTOKOM MOCTOSIHHOrO HanpasneHus. NoaToMy, HecMoTps Ha
T0, YTO 3aJaHHas TemnepaTtypa aBTOMaTU4YeCkn ycTaHaBnmBaeTcs Ha 2°C
BbiLLe, UMEETCSl BO3SMOXHOCTb OCYLLECTBIIEHWS ONepaLuy OXNaxaeHus u
noaaepXmBatoTCA KOMMOPTHbIE YCNoBUS. B pesynbTaTe MOXHO 9KOHOMUTL
3MEeKTPOIHEPTUIO.

Ru-6

A MITSUBISHI ELECTRIC
4= 0%
LIt

TOO i TOO

ON/OFF - warm(DcooL

IFEEL COOL]

(-
ECONO C0OL MIN.
)
¥

OSTART  @STOP
— Bo Bpems onepaumm HaxmuTe nnm (©20), utobbl
YCTaHOBUTL TaiiMep.

(Tanmep BKITIOYEHWA) :B 3apaHHOe Bpemsi npu-

60p BKITIOYUTCA.
(raimep BbIKITKOYEHUSA) :B 3apaHHOe BpeMs npu-
60p BbIKIMOYUTCA.

* ©>1 unn ©>0 muraer.
* Y6eautechb, YTO BpeMs 3aAaHO NPaBUITLHO.

HR.
. YT0BbI 320aTh BpeMsi TaliMepa, HaxkmuTe kHonku ()
MIN.
" - HR. MIN.
an KaXXAOM HaXaTun KHOMOK @ n 3ajaHHoe BpemMsA yBeﬂM-
ynBaetcs Ha 1 yac nnm 10 MUHYT COOTBETCTBEHHO.

DSTART OSTOP
CHoBa HaxmuTe nnm , 4YTOObl OTMEHUTb
Tanvep.
MpumeuaHume:

+ Taiimepbl ON (BKI1.) n OFF (BbIKJ1.) MOXHO ycTaHOBUTL BMecTe. 3Haqok §t
nokasblBaeT o4epeaHoCTb paboThl Tamepa.

* Ecnu npu ycraHoBneHHom Tanmepe BKIMHOYEHUA/BBIKITKOYEHUA npo-
n3oLen cbor B nogave nutaHusi, cM. pasgen “@yHkuus NoBTOPHOro aBTo3a-

nycka” Ha [Ty




VIHc'rpyKu.uu.
I'Iepen YUCTKON OTKITIOUMTE UCTOYHUK NUTAHUS UMK BLIKIIOYMTE npepbiBaTenb TOKa B CETU.

* He ,D,OTpaI'VIBaVITer [0 MeTannuuyeckux getanen pykamu.

. 3anpeu.tae1'c;| MCcnosnb30oBaTb PpacTBOPUTEND, 6eH3I/IH, I'IOJ'IVIpOBOHHbIFI nopo-
LIOK U1 NHCceKTnumabl.

Mcnonb3yiiTe TONbKO MSArkvMe oumLatoLLme cpeacTaa.

[ins cywku 3anpellaeTcs noasepraTb AeTany BO3AENCTBUIO NPSIMOro
COMHEYHOro CBeTa, UCTOYHMKaM Tenna Unm nnameHu.

3anpelyaeTcs ncnonb3oBaTh BoAdy, TeMnepaTtypa Kotopoii Bbiwe 50°C.

DUIbTP OYUCTKH BO31yXa (He BXO-
JUT B MOCTABKY)

Mpu 3acopeHmnn punbTpa OUYNCTKU BO3AYyXa BO3MOXKHO
cHuxeHue 3cddeKkTMBHOCTU paboTbl KOHAULMOHEPA
unu o6pasoBaHue KOHOEHCaLuU Ha BO3QYXOBbINYCK-
HbIX OTBEpPCTUAX.

e duUnbTp OYUNCTKM BO3OYyXa SIBNSIETCS OQHOPA30BbIM.

* Ecnu ounbTp cTan TEMHO-KOPUYHEBBIM, HEMEASIEHHO 3aMEHUTE ero.

* [Ans yny4weHns NnpousBoaUTENBHOCTN 3aMeHsITe PUnbTp O4MCTKM
BO3/lyXa HOBbIM KaXxable 4 mecsaua.

* Homep pgetanu /OR[N

~ -~
OtBepcTve

-

. MNogHvmaliTe nepeaHio0 NaHenb 4O TeX Nop, Noka oHa He 3adukeupyeTcs
Ha MecTe CO LLeSTYKOM.

2. MpuaepxuBanTe NeTnm 1 TSHUTE, YTOObI CHATb, KaK NOKa3aHO Ha UNMICT-

pauum BblLLe.

* [poTpute MArkom Cyxom TKaHbio UN1 NPOMONTE B BoAe.

* He pepxwuTe ee B Boge Honee AByx Yacos.

+ [epep ycTaHOBKOW TLIATENBHO BbICYLUNTE B TEMHOM MOMELLEHUN.

naHenb U HaXMuTe Ha obnacTu, YKa3aHHble

CTpesikamu.

3. YcTaHaBnvBainTe nepeaHio naHenb, BbINos-
Le\t
—
MpumevyaHue:

HSIS UIHCTPYKLMK MO ee CHATWIO B 06paTHOM
nopsiake. HagexHo 3akponTte nepeaHio

MepeaHsas naHenb MOXET OTAENUTLCS, ECNU NOAHATL €€ Bhille 06bIMHOro

rOPU3OHTaNbHOrO NONOXEHWS.

B03nymH1>1171 GuabTp (KaTEXNHOBBINI
B03zlymm>m buabTp)

Yucrturte Kaxpasie 2 Hepenu.

« 3arpsisHeHHble y4acTku OYnLLaiiTe C MOMOLLBIO Mblnecoca Unn NPoMbIBanTe
BOAON.

« [lepen yCcTaHOBKOW TLWATENbHO BbICYLUNTE B TEMHOM NOMELLEHNN.

YT1o Takoe “KatexmHOBbIM

BO3ayWwHbIN hpunbTp”?

KatexnH — a10 6nocnaBoHona, KOTOPbI COAEPXUTCS B 3€MEHOM Yae
1 obnagaeT aHTMBMPYCHBIMU U NPOTUBOOKUCIINTENBbHBIMU CBONCTBA-
mu. Kpome Toro, kaTexuH obnagaeT 1 npeBOCXOAHLIMU Ae3040pK-
pyOLWLVMK XapakTepucTukamu. KaTexnHoBbIN BO3AYLUHbIA punsTp
coyeTaeT B cebe BCe 3TN NpenMyLLEecTBa He TOMbKO ANS TOro, Y4Tobbl
ynyylWNTb Ka4eCTBO BO3AYyXa, HO U NpeaynpeanTb pacnpocTpaHeHue
6akTepuin 1 BUPYCOB B MOMELLIEHUM.

MpumeuaHme:

[ns ynyyLweHns NpoM3BOANTENBHOCTM U COKPaLLEHUs YPOBHS
notpebreHnst SHEPrUM PEryNAPHO YACTUTE UILTPLI.

» [nuTenbHoe HaxoXaeHWe Brarv BHyTPU KOHAMLMOHepa crnocoGe-
TBYeT poCTy rpubKoB 1 nneceHn. YTobbl BOCNpenaTcTBOBaTL POCTY
rpubKoB, 3afanTe BpyYHYH0 MakcMMarbHyo TeMnepaTypy B pexuve
COOL v paiite BO3MOXHOCTb KOHAULMOHEPY nopaboTaTtk 3-4 yaca,
4YTOGbI OCYLUUTL BHYTPEHHME YacTu Grioka.
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o THCTPVYKIIMMU ITO SKCIUVIVATAILINU o

CAN BAM KAJKETC?SI, UTO ITPBOP HENCITPABEH

Tecb K CBOeMy Aunepy.

Ecnu paxe nocne BbINOMHEHUs1 3TUX NPOBEPOK NPUGOP He BO3OGHO-
BUT HOpMarnbHy paboTy, NnpekpaTUTe ero aKcnnyarauuo u obpaTtu-

CumnTom

BHyTpeHHMi1 npubop

O6GbACHEHUE U TOYKMU NpoBepKu

Mpnbop He dyHKLMOHUPYET.

B0o3mMOXHO, BbIKITIO4YEH NpepbIBaTesb Toka B
cetn?

MpoBepbTe, MOAKMOYEH NN WHYP NUTaHNs?
MpoBepbTe, ycTaHoBneH nu Tanmep BKITHO-
YEHWNA? dﬂﬂ

[pn noBTOPHOM 3anycke Npu-
60p He pearvpyeT Ha KOMaH-
[bl yNpaBneHus B Te4eHne
NpUBNN3NTENBHO 3 MUHYT.

370 3awWwmTHas dyHKums npubopa, koTopas
BKIIO4AETCA B COOTBETCTBUMU C UHCTPYK-
umaMn mukponpoueccopa. lNoxanyncta,
nofoxaure.

OcTaHoBWNCSA BEHTUNATOP B
pexvme ocylkm DRY.

B pexxvume DRY B 6noke ucnonbayetcs ToT
e KOHTYp XnajareHTa, YTo U B pexume
COOL. YMeHbluuTe Bpemsi paboThbl B pe-
xume DRY, 4To6bl MOHM3UTL BNAXHOCTb
6e3 3HaYUTENBLHOTO CHUKEHWSI KOMHATHOM
Temnepatypsbl. Takum o6pa3om, kKomnpeccop
MHOra OCTaHaBIIMBaETCs, U OAHOBPEMEHHO
OCTaHaBIIMBAETCS BEHTUNSTOP BHYTPEHHErO
6noka. 9To nosBonsieT NpeAoTBpPaTUTL
NOBTOPHOE UCMapeHne KoHAeHcaTa Bofbl
Ha TennoobMeHHuKe.

M3 BO34yXOBbINYCKHOTO
OTBEPCTUSI BHYTPEHHEro npu-
6opa BbIXOAWT Nerkuii TyMmaH.

MpoxnagHbl BO3AYX, NOCTynawWwnii ns
npubopa, 6bICTPO oXxNaxaaeT Bnary Bo3ayxa
BHYTPW NomelleHns, n obpasoBbiBaeTCs
AbiMKa.

Pexum kavaHua FTOPU30H-
TAJTbHOW 3ACJTOHKU
npuocTaHaBNMBaeTCs Ha
HekoTopoe BpeMsi, nocrne
Yero Bo3o6HOBRSAETCS.

310 HeobxoamMo Ans obecnevyeHuss Hop-
ManbHon pabotel TOPU3OHTAJIbBHOU
3ACJIOHKW B pexume kayaHus.

Bo Bpems paboTbl n3ameHsieT-
€S HanpaBneHne ABUXEHNS
BO3AYLUHOrO NOTOKA.
Hanpasnexune ropnsox-
TanbHON 3aCNOHKW Henb3st
OTperynmpoBaTh C NOMOLLbIO
nynbTa AUCTaHLMOHHOIO
yrnpaBneHus.

[ins npenoTBpaLLEHIs KanaHus U NpocadYnBaHus
KOHZeHcaTa HanpaBrieH1e NoToka Bo3ayxa aB-
TOMaTUYECKN U3MEHSIETCS HA TOPU3OHTamNbHOE
yepes 0,5-1 yaca paboTbl 61oka B pexume
COOL unu DRY ¢ BO3AyLIHBIM NOTOKOM, Ha-
MpaBneHHbIM BH3.

INpu paboTe B pexxume oborpesa, ecnv Temnepa-
Typa BO34YLUHOTO MOTOKA CIULLKOM HW3Kast, AN
BO BpPeMSs pasMopaxuBaHWsi ropu3oHTanbHas
3aCcnoHKka aBTOMAaTUYecku ycTaHaBrMBaeTcs B
rOPU3OHTaNbHOE NOMOXEHME.

Mpwu paboTe B pexume obor-
peBa npubop ocTtaHaBnuBa-
eTcst NpUMepHo Ha 10 MUHYT.

MpounsBoanTCs pasMopaxuBaHve HapyXHO-
ro npubopa.

Ota onepauusi AnuTcs Makeumym 10 MUHYT,
noxanyucta, nogoxaute. (Mpu cnuwkom
HW3KOM TemMnepaType Hapy>KHOro Bosayxa
CMULLIKOM BbICOKOUW BraXHOCTW obpasyeTtcs
M3MOpOChb.)

Mpw BKMtOYEHUMN NUTaHUA
npn6op aBTOMaTUYECKN
HaunHaeT paboTy, 0AHaKO OH
He paboTaeT OT NynbTa Auc-
TaHLMOHHOTO YNpaBneHus.

KoHAnumoHepbl JaHHbIX MOAeneit ocHa-
LWeHbl PyHKLMEN NOBTOPHOro aBTo3a-
nycka. [Tpu BblkntoYeHUn nutaHus 6es
oCTaHoBKM paboTbl Npubopa ¢ NOMOLLbIO
nynbTa AWCTAHUWOHHOIO ynpaBneHus
1 nocneayoweM BKNIOYEHUN NUTAHUSA
npnvbop aBToMaTM4ecky HadHeT paboTy B
TOM pexume, KOTOpbIA ObiN yCTaHOBREH
C noMoLlblo NynbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHusa [0 OTKIYEHUs NUTaHus.
CwM. pasgen “®yHKUMS NOBTOPHOIO aBTo3a-

Co BpeMeHeM BHYTPEHHMI
610K MOXET U3MEHUTL LiBET.

Mon BO3AENCTBMEM pas3nuyHbIX (HaKTOpOB,
HanpuMep ynbTpach1oneToBOro N3nyyYeHns n
TeMnepaTypbl, NNACTUKOBLIA KOPMYC MOXET
MOXeNTeTb, YTO HE OTPA3UTCS Ha (PYHKLMO-
HanbHbIX XapaKTePUCTUKaX YCTPOMCTBA.

Myn bTUCUCTEMHasA Moaenb

Ecnu B MynbTucMcTemMHom
MOAENN OOUH U3 BHYTPEHHNX
npnbopoB He Ucnonb3yeTcs,
OH HarpeBaeTcs, Npy 3TOM
MOXET ObITb CrbILLIEH 3BYK,
MOXOXWI Ha 3BYK TEKyLLEen
BOAbI.

He6Gonbwoe konu4yecTBO xnajareHTta
npoJoskaeT noAaBaTbCsl BO BHYTPEHHMIA
npudop, Aaxe ecnv OH B 3TOT MOMEHT He
paboTaerT.

Ecnu BbIGpaH pexum obor-
peBa, pyHKLMOHMpOBaHVe
cpasy He HaunHaeTcs.

Ecnu Bo BpeMsi paaMopo3ku Hapy»KHOro npu-
60opa HauMHaeTCs onepauusl, Ha BblgyBaHue
TENnnoro Bosgyxa noTpedyeTcst HeCKONbKo
MUHYT (Makc. 10 MUHYT).

HapyxHbin npu6op

W3 HapyxHoro npubopa BbiTe-
kaeT Bofa.

HEVI ﬁaﬁoTe B pexumax COOL (OXNAXK-
OEHWE) n DRY (CYLWKA) npoucxogut
oxnaxaeHue Tpy6 n TpybHbIX coeanHeHNN,
YTO BbI3bIBAET KOHAEHCALMIO BNaru.

Mpwu paboTe B pexxmme oborpeBa KOHAEHcaT,
o6pasoBaBLUMIACA Ha TennoobMeHHuKe,
cTeKaeT BHUS.

Mpwn paboTe B pexume oborpesa BO BpeMsi
onepaumu paaMopaxuBaHus 3amep3Luas Ha
HapyxHoM npubope Boaa TaeT U cTekaeT
BHU3.
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CumnTomM

HapyxHbli1 npn6op

O6GbsACHEHUE U

YKW MPOBEPKN

W3 HapyxHoro npubopa
BbIXOAWUT BenbIit AbIM.

Mpu pa6oTe B pexume oborpesa nap, KoTo-
pblii NOSBNAETCS B pesynbTaTe pasMopaxm-
BaHUs, BbIMMSAUT Kak 6enbii AbIM.

I1yn bT ANCTAHUMOHHOrO ynpasrnieHus

Ha aucnnee nynbTa AMCTaH-
LIMOHHOTO yNpaBneHnsi HeT
n306paxeHus, Unu gucnnei
noTyckHen. BHyTpeHHMI
npubop He pearvipyeT Ha
curHanel ¢ nyneTa.

MpoBepbTe, He paspsaunuce N H6atapen?
Bo3moxHo, He cobntogeHa nonsipHocTb (+,
-) Npu ycTaHoBke Gatapen?
Bo3MOXHO, HaxaTbl Kakue-nmbo KHOMku Ha
nynbTe ANCTaHLMOHHOIO yNpaBrieHWs ApYrux
anekTponpubopos?

He oxnaxnaet u He rpeeTt

HepocratouHoe oxnaxge-
Hve unu oborpes nometle-
HUS.

MpoBepbTe, NpaBUNbLHO N 3agaHa Temne-
patypa?

MpoBepbTe, NPaBUNbLHO MU yCTaHOBMNEH
BEHTUNATOP? YBENUYbTE CKOPOCTb BEHTW-
nsTopa.

YUcTbl Nk OUNLTPLI?

MpoBepbTe, YUCTLIN NN BEHTUNSATOP UK
TENNo06GMeHHVK BHYTpeHHero npubopa?
Bo3moxHo, 3abnoknpoBaHo Bo3gyxosa-
6opHOe 1N BO3[yXOBbINYyCKHOE OTBEPCTHE
BHYTPEHHEro unu HapyxHoro npuéopa?
B03MOXHO, OTKPbITO OKHO UMK ABEPL?

Mpn ncnonb3oBaHWM B NOMELLEHUN BEH-
TUNSiITOpa UMW rasoBoi NMAUTbl Harpyska
Ha KOHAMLMOHep, paboTalowmin B pexumMe
OXnaxaeHws1, BO3pacTaeT, B pesynbTate Yero
3(PPeKTUBHOCTb OXNAXAEHUS CHUXKAETCS.
Mpw BbICOKON TEMMepaType Hapy>HOro BO3-
ayxa apeKTUBHOCTL OXNaxaeHUs MoXeT
BbITb HEQOCTAaTOYHOW.

Mpn HU3KOM TemnepaType HapyXHOro
BO3adyxa 3peKTMBHOCTL oborpeBa MoxeT
CHU3UTLCS.

Mpu paboTe B pexume o6or-
peBa BO3ayXx BblayBaeTcs
He cpaay.

MopoxawnTe, noka Npnubop roToBUTCA K Bblay-
BaHWUIO Tennoro Bosayxa.

lNMoTok Bo3ayxa

Bosayx, Bbixoaawmii u3
BHYTPeHHero npubopa, ume-
eT cneumnduyeckuii 3anax.

YucTbl MM UNBTPLI?

[poBepbTe, YUCTLIA NN BEHTUAATOP UNK
TennoobMeHHWK BHYTpeHHero npubopa?
Mpubop BcacbiBaeT 3anaxu CTeH, KOBpa,
mebenu, TkaHW U BbloyBaeT UX BMecTe C
BO3[YXOM.

3Byk

CnblwHO noTpecknBaHue.

MoTpecknBaHe 0GbSCHSETCA pacLUMpPeHu-
ewm/cxaTMem nepefHei naHenu v Apyrux
neTanen npubopa BCNEACTBUE U3MEHEHUS!
TemnepaTypsbl.

CribiweH “Oynbkarowmin® 3ByK.

OTOT 3BYK CMbILLEH, KOTAa HAPYXHbIN BO3AYX
BCaCbIBAETCS M3 APEHaXKHOro LwnaHra npu
BKIIIOYEHUN BbITSXHOrO YCTpOWCTBA UNK
BEHTUMNATOPA, YTO 1 BbI3bIBAET BbIGPOC CTPYU
BOZbl N3 IPEHAXHOTO LUNaHra.

3TOT 3BYK Takke CIbILEH NPU CUNBbHOM
BETpe, Koraa HapyXHbl BO34yX C CWUMOR
NPOHUKAET B APEHAXKHbIN LUMNaHT.

W3 BHyTpeHHero npubopa
CrbILLIEH MexaHU4YecKui
3BYK.

STot 3BYK NnosABnAeTca npu BKITHO4EHWUW/BbI-
KNKYeHUn BEHTUNATOPa Unn Kkomnpeccopa.

CriblLLeH 3BYK TekyLLen
BO/bI.

370 3BYK BOASHOrO XfajareHTa unu Boas-
HOro KoHAEeHcaTa, NpoTekatoLLero no Tpybam
npubopa.

B cnepylowmx cnyvyasax Heo6xoAUMO OCTaHOBUTbL PaboTy KOHAMLMOHEpa

M 06paTUTBLCA K CBOEMY aunepy.

« Ecnu n3 BHyTpeHHero npubopa npocaynBaeTcs Boaa.

« Ecnu muraet nesasi uHaMKaTopHas naMmnoyka paboTbl.

« Ecnu yacto cpabaTbiBaeT npepbiBaTENb TOKA B CETU.

« CurHan c nynbTa AMCTaHLUMOHHOIO YNpaBneHWsi He MPUHUMAETCS B MOMe-
LLIeHWN, T4e YCTaHOBIEHb! MoMUHecLeHTHble namnbl, BKINKOYEHWE/BbI-
KNKOYEHWE koTopbIx NPOVM3BOAMTCSI C MOMOLLIbIO 35IEKTPOHHOIO YCTPOMCTBA
(MIOMMHECLLEHTHBIE Namnbl UHBEPTOPHOTO TWUMa U T.4.).

« [pu paboTe KoHAULMOHEPA BO3aYyXa BO3HUKAKOT NOMEXU NpU Npueme
paavo- unu TeneseLlandus. [Ina HopmanbHOro npvema Tene- U paguose-
LaHus MoxeT notpeboBaTbCs yeunuTens.

« [lpv nocTynneHun HeobbIYHOrO 3BYyKa.




CAKOH/ I/I I/[OHEPOM /H/ITE/II)HOE BPEMﬂ

s B pexkme COOL BpyuYHytO yCTAHOBUTE CaMytO BbICO-
Kyl0 TemnepaTypy v fante emy nopabotatb B Te4eHUue

3-4 yacos.

* Mpu 3TOM BHYTpeHHWe YacTu npubopa npocyLuaTcs.
» Bnara B koHAMLMOHEPE CMOCOGCTBYET NOSIBEHUIO FPUGKOB U NECeH!.

ON/OFF

. HakMuTE , YUTOObI OCTAHOBUTb onepauuio.

BelkntounTe npepbiBaTenb Toka B CETU /M OTCOeAM-
HUTE BUIIKY LUHYpa NUTaHUSI OT PO3ETKMU.

L4

BbiHbTe Bce 6aTapeinku u3 nynbTa AUCTaHLNOHHOIO
yrnpaBneHust.

IIpy NOBTOPHOM HMCIIOJIB30BAHNM KOH-
AUIHOHEPa BO3ayXa:

. OunCTUTE BO3AYLIHBIN PUMLTP.

e YBEOMTECH B TOM, YTO BO3YX03200PHbIE U BO3AY-
XOBbIMYCKHblE OTBEPCTUS BHYTPEHHEro/Hapy>XHoro
npmbopoB He 3abNoKNpPOBaHbI.

. MpoBEPBLTE NPABUNBHOCTD NOAKIIOYEHNS 3A3EMITEHMS.
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TEXHI/I‘!ECKI/IE XAPAKTEPNCTUNKN

TPOMOHTA)KHI)IE PADBOTDI

MecTo yCTaHOBKH

CnepnyeTt usberatb YCTaHOBKM KOHAMLMOHEPa BO3AyXa B crieAylowMX MecTax.

* B mecTax, rae MHOro matumMHHOro Macna.

* B mecTax, rae MHOro conu, HanpuMep, Ha MOpckom nobepexse.

* B mecTax obpasoBaHusi cepoBOAOPOAHOIO rasa, Hanpumep, PSAOM C rops-
YUM MPUPOSAHBIM UCTOYHUKOM.

* B mecTax Bbibpoca HedbTenpoayKTOB UM B MeCTax ¢ 0BUNbHbIMU HedTS-
HbIMW UCapeHUsMU.

+ B MecTax ¢ Hannuvem BbICOKOYACTOTHOTO MM 6eCrnpoBOAHOrO 060PYAOBaHMS.

+ B mecTax 6nokvpoBku Bo3ayxa HapyxHoro npubopa.

* B mecTax, rae 3Byk OT BbINOSIHEHUS onepaLunm Unu Bo3ayx Hapy>HoOro
npubopa He JOHOCUTCA 40 COCEAHEro AoMa.

HapyxHblii NpuBop JOMKeH YCTaHABNMBATLCA HA PaccTo-
SHUM He MEHee 3 M OT aHTEHH Tenesu3opoB, paavonpu-
@MHVKOB U T.f1. B pervioax co cnaGbiMm paauosonHamm
TpebyeTcs Gorbluee PACCTOSHHE MEXTY HapyXHbIM NpuGO-
POM 1t GHTEHHO¥A, €CT NP PaBoTe KOHAWLYIOHePa BO3AYXa

BOSHUKAIOT NOMEXY! MY MPUEMe Paavo- U TeneseLLanus.
THas
jiTe Kak namna PTOPHOrO TMNa

MOXHO fanblue Ans
3allWTbI OT BO3AEMCTBUA cTeHa u T.n.
HOMVHECLIEHTHBIX

Xopowo
nposeTpuBa-
emoe cyxoe
mecTo

OBecneybTe
[AocTaTouHOe
paccrosiHue ans
npeaoTBpaLleHmst
VCKQKEHIS!
n3obpaxeHns n

He meHee
100 mMm

He meree
200 mm

DM

A J

JIEKTPOMOHTAKHbIE PA0OTHI

+ ObGecneubTe OTAENbHbI KOHTYP CETW ANA NUTAHNS KOHAWLIMOHEPa.

+ O6ssartenbHO cobnoaarite 4ONYCTMMYIO MOLHOCTb NpepbiBaTensi Toka B
ceTu.

Mpu BO3HMKHOBEHUM KaKMX-NMG0 BONpoCcoB obpallanTecb K cCBoemy

aunepy.

:;:r:"“a"“e MSH-GE20VB MSH-GE25VB MSH-GE35VB MS-GE20VB MS-GE25VB MS-GE35VB
Mogens |BHyTpeHHUI MSC-GE20VB MSC-GE25VB MSC-GE35VB MSC-GE20VB MSC-GE25VB MSC-GE35VB
HaoysKHLI MUH-GA20VB MUH-GA25VB MUH-GA35VB MU-GA20VB MU-GA25VB MU-GA35VB
Py (-E1/E2) (-E1/E2/E3) (-E1/E3) (-E1/E2/E3) (-E1/E2) (-E1/E2/E3)
DyHKUMS Oxnaxgaenve| O6orpes [Oxnaxaenve] O6orpes [Oxnaxaenve| OBorpes OxnaxaeHve OxnaxgeHve OxnaxaeHve
OnekrponutaHue ~/N,230B, 50y
MoLwHocTb kBT 2,3 2,5 2,65 3,0 3,5 3,7 2,3 2,5 3,45
MowHocTb Ha BXxofae kBT 0,715 0,69 0,82 0,82 1,09 1,02 0,715 0,775 1,12
Macca BHyTpEHHWIA| KT 9 10 9 10
HapyHbin Kr 32/29 32/30/34 35/39 31/27/PENDING 31/27 30/34/PENDING
&iﬁ%"/"\;‘”e‘”are“m K 0,65/0,60 0,80/0,65/0,95 0,80/1,05 0,60/0,60/PENDING 0,60/0,60 0,70/0,90/PENDING
BHyTpeHHUI 1P 20
Koa IP HapyXHblii 1P 24
PapelueiHoe |Hna. pasn. | MMa 1,64
Makcumanb-
Hoe paboyee
pasnenwe  |Bbic. pasn. | MrMa 4,15
BHyTpeHHN
YposeHb  |(Bbicokuiticpen-| AB(A) 36/31/25 36/31/25 | 39/32/25 | 40/33/26 | 39/33/26 36/31/25 40/33/26
wyma HIIA/HU3KWIA)
HapyxHbivi | AB(A) 47 49 45 49
FapaHTMpoOBaHHbIM pabounii AnanasoH
BHyTpeHHUI HapyXHbIn
BepxHun 32°C DB 43°C DB n .
Oxnax- npegen 23°C WB — pumMmevaHue:
neHve HKHUI 21°C DB 21°C DB PacueTHble ycnosus akcnnyataumm
npegen 15°C WB — OxnaxgeHne — BHyTpeHHuin: 27°C DB, 19°C WB
BepxHuit 27°C DB 24°C DB HapyxHeiit: ~ 35°C DB
06 npegen — 18°C WB O6orpeB — BHyTpeHHuin: 20°C DB
orpes o 2o o
p HyokHI 20°C DB 10°C DB DB: cyxoii TepMoMeTp HapyxHbii: ~ 7°C DB, 6°C WB
npegen — -11°C WB WB: BnaxHblii TEpMOMETP
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